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ri Oslavlju ob So¢i
- talyan zopet porazen.

ijci naskoé@ili laike postojanke in ujeli 1,197 Italija-
ov. Soika fronta toriiée novih krvavih bojev. Rusi

od Varsave.

pritiskajo na Nemce okrog Pinska, vzhodno
Na zapadu Zivahni boji

med zrakoplovci.

orozevanje Crnogorcev se nadaljuje

mirno. Avstrijske cete v Skadru.

naj, 25. jun. — Vojni rad je no-
1 sledece porocilo o vojskova-
2 italijanskem bojiséu;
lijansko topniStvo je véeraj ob-
evalo Creto v Judikariji in Cad-
tz0 v Suganu. Do bojey je pri-
fed mostnim branikom pri Gorici
izu Oslavlja. Delavnost italijan-
4 topniStva postaja vidno zivah-
-ob celi sodki fronti.”
Avstrijci ujeli 1,197 Lahov.
haj, 26. jan. — Vojni urad je no-
dal sledeée porocilo o vojskova-
italijanski fronti:
ijske &ete so v bitki blizu O-
“osvojile del sovraznikovih po-
ter ujele 1,197 vojakov, vitev-
tinstirideset Castnikoy. Uplenile
i dve strojni puski,
b drugih tockah ob sodki fronti
L poveéana delaynost. Ttalijan-
di blizu Podgore, hriba sv. Mi-
nasih pestojank vzhodno od
(Monfalcone) so bili odbiti.
rijski zrakoplovei so spusdéali
na sovrazna taboriséa ter zra-
ke lope pri Borgu in Ali.”
itrijci bombardirajo mesta.
'26. jan, — Sledece uradno na-
0 bojevanju proti Avstriji je
ano veeraj:
Aagarinski dolini so nase cete iz
k okrog Morta odbile sovra-
," elek, ki je poskusal iznenada

uganski dolini je sovrazno top-
metalo zazigalne bombe na Bor-
Roncegno ter povzroéilo po-
as¢ topnistvo je obnovilo bom-
nje postaje Caddorazzo.
lminskem odseku je sovraznik
li poskusal napasti nade posto-
pri Sv. Luciji. Ril je odbit.
Srednji Soti sovrazno topnidtvo
% obstreljuje nase postojanke na
padno od Gorice.
’a!tali fronti je polozaj neizpre-
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. | Skader (Scutari).

Z balkanskega bojista.

* Berlin, 24. jan.
ville.) — Na Dunaju je bilo danes u-
radno naznanjeno:

“Avstro-ogrske cete so vkorakale v
Veé tiso¢ Srbov, ki
so tvorili mestno posadko, se je umek-
nilo v juzni smeri brez odpora.

A\s(ro ogrske éele 50 zascdlc na-
rico.

“Razorozevanje dezele se je vrsilo
dosedaj brez razprtije. Na veé tockah
niso Crnogorci niti éakali na prihod
avstro-ogrskih &et, ampak so radovolj-
no odlozili svoje orozje, da se vrnejo
kar najbrze v svoja stanovalis¢a. Na
drugih tockah se vedina razorozencey
raj$i da zapreti, nego poslati domov,

“Vobée so prebivalei prijazno spre-
jeli naSe cete, in v nekaterih slucajih
slovesno. Nemiri, kakor so se pripe-
tili v Podgorici, so nehali takoj ob
prihodu prvega avstro-ogrskega od-
delka”

Za Skader se dolgo prickali.
.. London, 24. jan. {Brzojavka Stefani-

jevi agenturi iz Aten.) — Avstro-ogr-|{:

ske ¢ete so osvojile vazno mesto Ska-
der v severni Albaniji.

Skader so v juniju 1915 zasedle ¢r-
nogorske ¢ete. Crnogorska ylada je
takrat pojasnila svoje postopanje s
“strategicnimi in politiénimi oziri” in
kazala na to, da so druge velevlasti Ze
zasedle dele Albanije,

Skader lezi ob Skadrskem jezeru, je
najvaznejse trgovinsko mesto alban-
sko in Steje okoli 30,000 prebivaveeyv.
Po potresu leta 1905, je bilo mesto po-
polnoma nanovo zgraj_eno. Tvorilo je
vzrok prepirom med Crno goro in ev-
ropskimi velevlastmi med balkansko
vojno. Velevlasti so sklenile, pripojiti
Skader novi neodvisni Albanijj, in ér-
nogorske cete, ki so osvojile mesto po
sedemmeseéni oblegi, so bile po med-
narodni  blokadi
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0 mapo je nedavno objavil londonski list

“Daily Mail”, ¢es da ka-

30 Nemci po navalu na Srbijo z bolgarsko pomoé&jo uspesno odprli

Figrad in izvrdili vazen korak napram uresniéenju nacrta, udariti v

SHngke svetovlade” z navalom na Egipet in Indijo,

Uil lorq Northeliffe;, lastnik omenjenega lista, strogo grajan po angle-

¥ zbornici prostakoy,
tednik,
oro,

Mapo je na novo pokazal “Daheim”, nemski,
Izza njene objave je bila ¢rna érta raztegnjena ez Srbijo
Neméija baje namerava dobiti v svoje roke Sueiki kanal, ki

Yaznosti za promet med Veliko Britanijo in Indijo,

(Brezziécno v Say-|

prisiljene k zapustitvi mesta, ko se je
kralj Nikola izprva protivil, sprejeti
denarno odskodnine. Mednarodne ce-
te so zasedle mesto v majniku 1913 in
so bile Sele po ve¢ mesecih umaknjene.

Pred napadom na Italijane.

Pariz, 24. jan. — Semkaj porocajo,
da bo italijanska ekspedicijska bojna
moc¢ v Albaniji kmalu napadena. Bol-
gari, ki so v zvezi z Avstrijoi zavzeli
albansko mesto Berat, baje prodirajo
proti Valoni, ki jo obdrzujejo Italijani.

Avstrijske cete prodirajo baje v
smeri Draca, kjer se-Essad pasa na
celu svojih albanskih éet pnpraﬂ]a na
odpor.

Avstrijci vladajo na Cmogorske_m.

London, 25. jan. — Dunaj izjavlja,
da so poroécila, po katerih se je zopet
pricelo bojevanje na Crnogorskem,
zgolj izmigljotine. RazorozZevanje ér-
nogorskih vojakov se nadaljuje. Re-
éeno je, da Avstrijci sedaj viadajo de-
zelo. Kralj Nikita je dospel v Lyons.

Avstrijsko vojno poroé&ilo.
Dunaj, 25. jan. — Stab avstro-ogr-

popoludne, da so vsa inozemska poro-
¢ila o zopetnem pricetku bojevanja na
Crnogorskem zgolj izmisljotine. ‘Na-.
znanilo pravi nadalje:

“Porocxlo, da ;c kralj kaola zapu—
stil 'svojo dezelo in svo_go armado, je
polrjeno E

“Dosedaj ni b:lo ugotovljeno, v ce-
gavih rokah je dejanska c¢rnogorska
vlada, ampak to je popolunoma brez
vaznosti, v kolikor se tice vojaskega
uspeha ¢rnogorske kampanje. S

“Razorozevanje c¢rnogorske armade |
se nadahu}e nepretrgoma, V vseh k‘ﬂﬂ
1ih, kamor pridejo avstro-ogrske cete,
izrocijo érnogorski bataljoni pod po-
veljstvom svojih castnikov svoje oro-|
zje brez obotavljanja. Mnogi oddelki
v okrajih, ki jih Se nismo osvojili, so
obvestili naSe prednje straze o svoji
pripravljenosti, odloziti svoje orozje.

“Avstro-ogrske cete, ki so osvojile
Skader, so uplenile dvanajst topoy, 500
pusk in dve strojni puski.”

Pogajanje s Cmo goro.

Berlin, 26. jan. (BrezzZicno v Say-
ville:) — O polozaju na Crnogorskem
je avstro-ogrsko voino vodstvo nazna-
nilo:

“Vgeraj popoldne ob 6. uri so po-

¢rnogorske brezine ‘

Vsled svoje ob- .

oblascenci ¢érnogorske vlade podpisali
odstavke s pogoji za vdajo érnogorske
armade.

“Razorozevanje dezele se |zv'1_|a brez
tezav. V zadnjih dneh je bilo razteg-

skega glavnega stana naznanja danes|

njeno na okraja Kolasin in Andrije-
vica,”

Z ruskega bojisca.

Petvograd, 24. jan. — Hudo bojeva-
nje se. je zopet zacelo ob reki Stripi v
Galiciji in ob besarabski meji, po da-
nes semkaj dospelih porocilih. - Z isto-
casnimi napadi potiskajo Rusi sovraz-
nika nazaj od Stripe in poskusajo skri-
viti .wstnjsko desno krilo blizu Crno-
Lvic.

Ruske torpedovke so pogreznile tri-
intrideset turskih ladij jadrnic in raz-
dejale ‘sgdem njihovih ladjenic v napa-
du ob amatolski brezini, kakor je da-
nes. ndznamlo pomorsko ministrstvo.
Malo redevije torpedovk je tudi bom-
bardiralo skladiS¢a, barake in carinar-
ske hnsézv turdkih vaseh Samson in
()nepQQ\Qh maloazusl\x brezini ob 'Cr-
nem morjie

Nelni&o uradno naznanilo,

Berluﬁ&% jan. — Nems$ki vojni
urad je éahes izdal sledece naznanilo:
"Nemgim topnidtvo je obstreljevalo
in zazgalo meki ruski ielezniski viak
severnoaLd ‘Dvinska.”
Avstrijsko uradno naznanilo,

Bcrlii'r,'\zs jan. (BrezZi¢no v Say-
ville,) — 1z Dunaja je danes dospelo
sledcce éucadno porocilo avstro-ogr-
skega vphnga vodstva o vojskovanju
ob ruski. fronti:

“Na wveé tockah severovzhodne fron-
te je rusﬁo‘topmsno obstreljevalo na-
s pos Sovraznik je raz\ual
tudi iﬁv “razgledno delavnost.”

Suli blizu Pinska.

Pctroxnd. 25. jan. — Ruske cctc,
prmskaqu od severovzhoda, so s¢ pri-
blizale ‘ma tri milje mestu Pinsku,
po dane¢s semkaj dospelih brzojavkah.

Ncmm utrjujejo svoje postojanke ob
Ozmském kanalu, severno od Pinska,
da se pnpravnjo na pricakovani ruski
napad, =

(Pmsk 50 0svojile nemske cete pod
mardalom von Mackensenom y nem-
sko-avst\nhkcm prodiranju po zavze-
tju Varhve Vemm SO ustavlh svo;e

e Z zlpadnetn bojiiéa. ,
- London, 24, jan, — Veliko delavnost
od strani zrakoplovcev porodajo od
vseh vojnih front, tako tudi z zapad-
nega bojisca,

Berlin, 24, jan. — Generalski glavni
stan objavlja o véerajSnjih razvojih
ob zapadni fronti slede¢e dnevno po-
rocilo:

“Na raznih totkah je priilo do zi-
vahnih topniskih in zrakoplovskih bo-
jev. Oddelek sovraznih zrakoplovoy
je bombardiral Metz. Bombe so za-
dele domovanje skofovo in bolni¢no
poslopje. V' ve¢ zraénih bojih so
Nemci zmagali. Dva civilista sta bila
usmrcena, 8 je bilo ranjenih. Eno
letalo smo zbili in letavce njeli.”

Nemci razdejali katedralo,

Berlin, 25. jan. — Katedralo v Nieu-
portu, tako porofa danes veliki glavni
stan, je véeraj popoludne nemsko top-
nistvo razstrelilo, keér je pomenila za
sovraznika izvrstno opazovalidte.

{Nienport je mesto v Belgiji, 10 milj
jugozapadno od Ostenda. Katedrala
je bila zgrajena v 15, stoletju in leta
1903. popravljena. Cerkev je imela ma-
siven zvonik v barosSkem slogun z mo-
derno leseno streho. Leca (priznica)
je bila zgrajena v gotskem slogu, kori
v renesancnem,)

Francoski napadi odbiti,

London, 26. jan. — Berlin naznanja,
da so Neémei odbili mnogo francoskih
poskusov, zopet osvojiti zakopc_l)lizu
Neuvilla. Zavezniski monitorji so bom-
bardirali. nemske postojanke  blizu
Westenda v Belgiji.

Napad na Dover iz zraka,

Berlin, 26. jan. (Brezzitng v Say-
ville,) — Hamburger Fremdenblatt
poroca, da je ena bomb, spu&lenih pri
zadnjem nemskem napadu iz zraka na
Dover, padla na skladii¢e min. Celo
soseséing je gksplozija straéno opusto-
sila. Usmréenih je bilo 39 aseb, med
njimi en ¢astnik in 24 vojakov.

Skladisée min se je razletelo &ele
petnajst minut potem, ko je bomba u-
darila vanj. Vsled tega ¢e je straia
smatrala za varno.

Blokada ne bo poostrena.
London, 26. jan, — Govora sir Ed-
ward Greya v zbornici prostakov in
markeza Lansdowna, ministra brez

portfelja, v zbornici lordoy danes po-

poldne ¢ blokadi ali zaprtiji nemsdke
brezine po Veliki Britaniji sta razpr-

Sila vse upe med tistimi, ki zagovarja-

jo formalno blokado Nemcéije, da bo

. | vlada priporoéala poostritev. blokadnih

L J /

odredeb,

Kralj Nikita ez Rim v Lyons,
Rim, 24, jan, — Crnogorski kralj Ni-
kola, v spremstvu- svojega sina kralje-
vica Petra in treh Castnikov, je dospel
v Rim véeraj iz Brindisija na kraljev-
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skem viakw, ki mu je bil dan na raz-

Se nekoliko podatkov
K smrti ¢. g Jos. Varha.

Njegov prijatelj poroca po-
drobnosti iz Zivljenja bla-
gega pokojnika.

C. g F. S. Mazir, zZupnik slovenske
cerkve sv. Barbare v Springfieldu,
[, nam je blagovolil doposlati z
dnem 25. jan. 1916 o smrti ¢. g Varha,
v nasem listu Ze naznanjeni na kratko,
sledeée poroéilo:

Zopet je nemila smrt zaudala udarec
vrsti slovenskih dnhovnikov v Ameri-
ki, V sredo, dne 12, t. m., detrt ure
po polnodi je umrl &astiti gospod Jo-
seph Varh, zupnik v Marystown, Minn,

Pokojnik je bil koroski Slovenec,
vnet in zvest sin Slovenije. Porodil
se je kot sin priprostih stariSev v Kir-
Sentajerju ob Karavankah na Koro-
Skem dne 19. okt. 1876. Gimnazijske
studije je dovrsil z maturo v Celoyveu
na Koroskem. Po maturi je sluzil kot
enoletni prostovoljec pri sedmem pes-
polku v Gradcu ter po dovrieni eno-
letni vojaski sluzbi kot kadet prapor-
§&ak vstopil v celoviko bogoslovnico.
Pod vodstvom ocetoy jezuitov je iz-
borno &tudiral. V etrtem letu, 5 me-
secev pred ordinacijo, se ga poprime
misel, slediti svojemu prijatelju in ro-
jaku, veled. gospodu Alojziju Mlinar,
sedaj zupniku v Tacomi, Wash. Rajni
skof Kahn v Celoyeu je g. Varhu delal
tezkoce glede odpusta iz Zkofije, ker
ni rad izgubil nadarjenega in zvestega
bogoslovca. Vsekakor je koneéno pri-
volil in sredi februarija 1905 je g.
Varh zapustil domovino in Ze marca
meseca dospel v St. Paul, Minn., kjer
ga je nadskof Ireland takoj sprejel v
St. Paulsko bogosiovnico in 10, junija
posvctil v duhovnika.  Prvo sv. maso
je kot primicijant daroval na binkost-
no nedeljo v cerkvi Sv. Neze v St.
Paulu ob strani svojega prijatelja ¢ast

‘i@ Mlinarja, kateri je bil takrat tam

kaplan. Tmenovan.je bil kaplanom k
cerkvi Sy. Matevza v St. Paulu. Bil je
tam tri leta ter si je pridobil nebroj
prijateljev med duhovséino vseh na-
rodov ter med verniki. Od tam je bil
poslan za sooskrbnika Zupnije Srca Je-
zusovega v St. Paulu, kjer je ostal ne-
kaj ez leto in dan. 'V septembru 1909
je bil imenovan zupnikom v Marys-
town, nedale¢ od St. Paula. Zupnija

polaganje, da mu tako italijanska vla-
da izkaze Cast.

Kralj Nikola, ki je bil obleden v na-
rodno noso s érno &epico, belim pod-
suknjicem in rdeco opasnico, je bil vi-
deti shujsan vsled naglega odjahanja
iz Podgorice ter nadaljnjega potova-
nja po mokrem in suhem.

Kralj Viktor Emanuel je sprejel ¢r-
nogorskega kralja na koncni postaji
Ternini, kjer s¢ je zbrala ogromna
mnozica ljudi, da ga pozdravi s plo-
skom. Odpeljali so se v avtomobilil
v Villo Savoia, kjer ga je pricakala
kraljica Helena, héi kralja Nikolaja, s
svojimi ¢etverimi  otroci. Pregnani
kralj je zapustil Rim ob 9. uri snoti,
da se pridruzi svoji zeni in dvema
héerama v Lyonsu.

Nemski vojaki v Carigradu.

London, 24, jan. — Petdesettisod
nemskih vojakov je dospelo v Cari-
grad, po brzojavkah iz Soluna, An-
gleski porocevavei izrazajo mnenje, da
namen tej armadi ni ekspedicija proti
Egiptu, ampak pomo¢ oblasti turikega
vojnega ministra Enver pase.

Grska porocila pravijo, da so se
Turki v zadnjem cCasu upirali viadi
Enver pase in so bile odkrite resne
zarote, ki so bile neusmiljeno zatrte.

“V eni sami noé¢i pred kratkim,”
pravi eden porocevayveey, “je bilo eno-
indvajset turdkih ¢astnikoy, osumlje-
nih nepokorséine, potopljenih v Bos-
por s kameni okrog njil vratov.”

Ogromni dobicki.

New York, 25 jan—United States
Steel Corporation” je naznanila, da
znasajo njeni dobicki $51,232,788 za tri
mesece, konéane z dnem 31. dec. To
Stevilo presega za $5,729,083 najvedji
znesek, ki ga je korporacija kdaj “za-
sluzila”,

Povodnji v Illinoisu.

Peoria, 11, 24, jan. — Reka Illinois
$e vedno narasca in prebivavei nizkih
obreznih okrajev bezijo v veliki na-|

glici, Na stotine je bilo resenih v col-
nih, Na mnogih totkah so se zasipi

pretrgali, in toki vodovja so poplavili
Sirna farmska ozemlja. Iz mnogih
krajev so dospela porocila o velikan-
ski Skodi, posebno na zivini. Konje
in govejo zivino odnasa vodovje v ve-
likih mnostvih,

Iz Lewistona in Havane prihaja po-

Marystown je bila ustanovljena po raj-
nem $kofu Starihi, ki je bil tam pryi
zupnik pred.40. leti. Fara je lepa s
premoznim, poboznim nemgkim ljud-
stvom. G. Varh si je pozidal krasno,
moderno ZupniSce, popravil marsika)
v cerkvi Matere Bozje, Pridno je skr-
bel za svojo Zupnijsko Solo.

Rajni je bil visoko spostovan od
svojih faranov. Posebno so ga ljubili
Solski otroci in bolniki. Bolnike je
pogosto obiskoval, jim donaSal zdra-
vila in najrajie zdravilo duSe, pogo-
sto sv. obhajilo. Bil je zvest in na-
tancen v opravljanju syojih duhovni-
skih dolznostij. Rad je maseval zgo-
daj in pred maso ze navadno dovréil
svoj brevir,

Po rajni svoji materi je podedoval
susico, katere Zrtev je postal tudi nje-
gov brat, in proti katerej se je vojsko-
val Sest ali sedem let. Pred dvema
mesecema se je podal v Colorado
Springs, Colo., poln nade, da se kmalu
zdray yrne na svojo faro. Da bi bil
blizje pri Slovencih in slovenskih du-
hovnikih, se je decembra meseca dal
prepeljati v Pueblo, Colo., kjer mu je
bil velé, g P. Cyril Zupan O,S B.v
zadnjih njegovih dnevih spovednik “in
prijatelj. Brevir je rajni moll Se dva
dni pred smrtjo zvesto in z naporom
vseh mocij. In ko mu je spovednik
narocil, naj opusti brevir, &e§ da je
zanj pretezavno, je rekel: “Bom pa tri
rozne vence molil v nadomestilo.” G,
Varh je bil blag znacaj, miroljuben,
zvest slovenski materi, gorec castilec
Marijin. Pokopan je bil iz slovenske
cerkve v Pueblo, Colo, v nedeljo 16.
t.m, ob:veliki udelezbi rojakov. Nje-
govi zemeljski ostanki pocivajo na slo-
venskem pokopaliséu v Pueblo, Col.

Na Koroskem &e zapuica oceta v
visoki starosti ter dva brata, jeden
zdravnik in drugi uradnik pri posti. ~

‘G. Varh nikoli ni imel priloZnosti
pridigovati v slovenséini. Bil je zmi-
raj na nemskih farah. A bil jé pri-
ljubljen spovednik slovenskih duhov-
nikov. Po dokonéani vojski je Se Ze-
lel videti staro domovino, osobito svo-
jega ofeta, a bozja volja je ukrenila
drugace.

V' tujini torej pocivaj mirno in éa-
kaj dneva, ko se spet snidemo s svo-
jimi dragimi. R, I, P, .
e ———————————————
ro¢ilo, da je okolica omenjenih krajev
pod vodo. Spoon River v Lewistonu
je stopil Cez svoje bregove in okolna
farmis€a so 5 Cevljev pod vodo.

Rudarji ostanejo pri delu.

Indianapolis, Ind., 26. jan. — Po dol-
gi razpravi v konvenciji so danes de-
legatje, zastopajodi priblizno 400,000
unijskih premogokopov v Zdruzenih
Drzavah, sklenili, da v sluéaju, ¢e nove
placilne lestvice se ne hodo dogovor-
jene ob casu, ko poteko obstojece po-
godbe, ostanejo premogokopi pri delu
toliko ¢asa, dokler bo upanje na do-
sego zahtevane povishe plaé. Tako so
sklenili zastopniki zdruzbe “United
Mine Workers of America” 2 ogrom-
no vedino glasov in s tem potrdili po-
litiko predsednika Johna P. White, ki
je zagovarjal tak korak Ze dve leti.
“

NAZNANILO.

Mi imamo najboljfo zvezo, po kateri

pladuje najtodneje.
Mi garantiramo vsako posiljatev.
V stari domovini izplaéa denar c. kr..
poSta potom c. k. postne hranilnice na.
Dunaju ali v Budimpesti, ali potom
Prve Hrvatske Stedionice u Zagrebu..
Denar nam posljite po ban&nem:
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro zastonj, podtnem ali ekspres
Money Order-om, ali pa v priporote-
nem pismu kar gotov papirnat denar.
* * *
5 kron posljemo zdaj za
50 " . " “

$13.50

500 kron pa za ..... o e $67.50

Pri teh cenah je poStning Ze vradu-
nana, Predno poiljcte vedjo vsoto pi-
ite nam za najniZjo ceno, da Vam
priliranimo denar., Pogiljatve in pisma
naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENE(
banéni oddelek,
Joliet, Illinois,

pride denar najzanesljivejSe in se iz~
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Joliet, Il
Ze prihodnjo sredo. Pregovor pravi:
“Syecan stegne dan.” Pa tudi; “Bolje
je volka v hlevu imeti, nego se v soln-
ot o svecnici greti,” Kakor danes ka-
Zejo vsa znamenja, se homo o letosnji
svecnici greli prejkone za peéjo, kajti
prave zime Se nismo imeli in menda
sele nastopi. Januar se bliza koncu,
in januar je tisti mesec, k# po navadi
vlada z ledenim bicem. Letos pa je
bil januar primeroma mil, kakor ze
davno ne. Imeli smo dovolj soln¢nih
dni, in Se preved dezja vmes, tako da
smo prisli zadnji teden v nevarnost
velike povodnji, najvecje izza leta 1902,
In tudi zabliskalo in zagrmelo je par-
krat v neki nogi zadnjega tedna, Pra-
e zime torej se nismo imeli, in zato je
povsem verjetno, da nam jo prinese
gele svelnica ali kak naslednji dan sve-
¢ana, Pa naj Ze bo, kakor hoce, da
nam Bog le zdravje da, pa gotovo uca-
kamo spomlad.

— Na obisku, Véeraj (torek) so ob-
iskali naso naselbino gg.: Rev. Kra-
schowitz, Rev, Sojar, Rev. Stukel in
Rev, Saloven.

26. jan. — Sveénica bo

~— Rojenice. G. Frank Zeleznik, N.
Broadway, je dobil zadnji teden krep-
kega sincka in g Joe Rifel, Clement
street, ta teden zalo héerko. Cesti-
tamo!

— Poroka. V nasi slovenski cerkvi
sta bila danes zjutraj porocena gdéna.
Mary Stukel in g William Bluemel.
Porocil ju je Rev. John Plevnik, nas
zupnik. Nevesta je héi g. Math in ge.
Katarine Stukel, 522 N. Broadway; g
Stukel je znan slovenski kamenosek.
Zenin pa je sin premoznih stariev, Zi-
vecih tukaj. Novoporoéenca sta Zé ob |-
8. uri dopoludne odpotovala v Du-
buque, Towa, oziroma na farmo v ta-
mosnji okolici, kjer je Zenin bival ze
nekaj let pri svojih priletnih sorodni-
kik brez otrok; na farmi imajo med
drugim 36 glav goveje zivine in 8 konj.
Novoporotencema in njih starSem ce-
stitamo! — Tem povodom Se omenja-
mo, da je starejsa sestra nevestina Ka-
tie Z¢ dve leti srecno omozena z €.
Rudolfom Mantel, in da je nevestin
brat John, najstarejsi otrok g Math
Stukla, Ze nekaj let vojak v sluzbi
Uncle Samovi, nastanjen sedaj na Ha-
waiiskem otocju v PacifiSkem oceanu
in sicer Ze kot serzant ter pride o Ve-
fiki no¢i domoyv.

— V bolnisnici sv. Jozefa se nahaja
yojak Anton Stambohar, ki je bil pre-
cej hudo poskodovan zacetkom zad-
njega tedna, ko ga je v jeklarnici pri
plavzu podsula ruda.

— G. Nick Vranichar je bil te dni
zopet veselo presemecen. V- mjegovi
nedavno dograjeni hisi, 1021 Wilcox
street, se je namrec oglasila slavna
potnica iz bajne dezele, kjer so doma
Rojenice. V jutro zadnje nedelje se
je oglasila in mu je prinesla v dar ne-
deljsko dete, prav cvrstega fantka. Tri
svoje bratce in tri sestrice je pozdra-
vil novodoslec ob svojem prihodu,
Cestitamo!

— Povodom 20letnice svojega ob-
stanka priredi sl, drustvo sv. Frandi-
gka Sal. 5t. 29 K, S. K. J. veselico dne
6. februarja v dvorani stare sole.

— “Prosperity Day" v Jolietu. To
bo dan 29. februarja t. | v proslavo
proaperitetne dobe, ki se v nji baje
nahaja sedaj deiela. Obenem bodo
tega (Ine nabirali radovoljne prispevks
za trpecé nebojevnike v Evropi, za
Belgijce, Poljake, Srbe itd. Nabrani
denar izroce ameridki druzbi Rdecega
kriza, da ga porabi po svoji najboljsi
sodbi. Paé lep namen.

— Tozba za odikodnino. Nasi mla-
di rojak Anthony Kostele, star 17 let,
je bil pred letom dm hudo opecen in
poskodovan, ko se je uigal kup Zvepla
in fosfora tik tovarne National Match-
druibe, Te dni se je zaéela v okroz-
fem  sodiséuy odsSkodninska toiba v
tem sluéaju. Tozitelj zahteva odikod-
nine $25,000,

— Meteor, G. Tgnac Cesnik iz Wil-
darda, Wis., nam je poslal izrezek éa~‘
sopisa “The Greenwood Gleaner”, ki
je objavil sledeéo novico: Zadnji po-
nedeljek (17, jan) zveéer okoli 8. ure
30 minut je padel velik meteor kakih
pet milj zapadno od Stetsonvilla na
Strothmanove farmo. Nebo je bilo
krasno razsvetljeno nekaj sckund in
stradni sum priliajajotega kometa (7)
je bil sliden veé milj naokrog. Mnogim
farmarjem je tresk razdrobil okna,
Meteor se raztéza nad zemljo kakih 8
cevljev in je 6 cevljev debel. Mnogi
ljudje si ogledujejo meteor ta teden.
Drugi meteor je padel na Frank Baen-
schejevo hido, dest milj severovzhodno
od Dorchestera ta teden in napravil
znatno tkodo. — K temu pristavlja g.
Cesnik; Stetsonville je 26 milj severno
od Willarda, Jaz sem ravno slucajno
§el v Stetsonville in sem ogledal ka-
men sam.

Calumet, Mich., 23. jan. — Poluotok
odet v belo odejo obstoji se precej
dobro, &¢ ga primerjamo k lanskemu
letu in ¢e vpostevamo 10 odst, ka-
tero je dala Calumet & Hecla Co.
1. januarjem, Dela ledu tudi ne pri-
manjkuje. Zima tu ni povse huda, to-

*lren mraz viada tu po Novem lety, ne

da prehlajenske bolezni bodejo dose-
gle rekord: samo eden dan se jih je
javilo bolnim v Calumet & Hecla-bol-
nici 1,750! Veéina so to vratne bo-
lezni s hripavostjo. Da ne bode nihce
mislil, da tu spimo, naj omenim, da
sta bili zadnje dni dve konvenciji, o
katerih pa ni moja reé porocati in tudi
ni nobenih posebnosti, da bi zanimale
javnost.

Kot kritiku upam, da mi ne bode
nihée Stel v zlo, ¢e povem, da na Calu-
met prihaja nekoliko iztisov N. V. To
je dobro, list ni preslab in bi’ povse

zadostil svoji nalogi, ¢e se ne bi sam
preve¢ hvalil, in to v “Utrinkih”. To
toliko, ker nekateri uredniki zapisejo
naslov in pod njem??? Utrinki ali
odmevi morajo biti jedro na trdi pod-
lagi, da jih nasprotnik ne more pobiti;
in nmasprotne morajo utrinki pobijati
nasprotnika ,z neovrznimi dokazi v
vsem, Seveda, za C. A. je dobro vse,
toda kritika je nepristranska. Toliko,
da ne bi kedo mislil kaj veé.

Ker ravno kritiziram, naj omenim
tudi to, da je koledar “Ave Maria"
vreden vsega priporocila, Posebno
Slanek “Pa se &udijo odkod” s sliko
je vreden $1. Samo nekaj ne odgo-
varja ¢asu v koledarju in to je igra.
Burka je res, toda vkljub temu ni za-
bavna, ker so dovtipi prenavadni in
epilog se ne veze s prvimi prizori: in
slednjic nismo v ¢asih burk. Pa ne
da bi mislil's tem koga Zaliti: nasprot-
no — ¢astitam na izbornih €lankih in
slikah. Drugic kaj veé.- X. Grsich,

Ely, Minn., 24. jan. — Kako neizme-

bom opisoval; le toliko recem, da pre-
teceno leto 1915 bila je bolj mila zima
v tem &asu. Sneg je skoro tri Sevije
debel, in oni séver s “severnega teca-
ja" pripiha s svojim ledeno mrzlim
objemom in boza potnika na lice in
obraz. Pa ni¢ zato, saj “Prisla bo
spomlad” kmalu kmalu s svojimi kra-
sotami, s svojo ljubko, ¢arno prikaz-
nijo in nam dala to, kar je ze pesnik
rekel;

Deve mlade, decki zali

brali bodo roz'ce te;

v kite bodo jih spravljali,
devali jih na srce.

Vsakdanji kruh tu si sluZimo s tez-
kim delom globoko pod zemljo, in
vendar ob nedeljah se malo poveseli-
mo pri “jeémenoveu’” ob gorki peéi in
zapojemo tudi posebno ono:

Prav lusno je pozim’,
ko za pe¢jo sedim
pa sladko vince pijem i t. d.

Kar se tice dela, je vedno §e precej
brezposelnih. Upamo pa, da tudi spo-
mlad nam donese boljih casov, kar
Bog daj!

Tudi mladi pari v tem predpustnem
&asu se druZijo precej, in na tem me-
stz Vsem vso sreco v  zakonskem
stanu!

S pozdravi na vse narocnike in Vam,
g. urednik.

Leopold Stupica,

Ely, Minn., 23. jan. — Z delom na
Ely gre boljSe, kakor lansko leto. So
pa v rudnikih vecinoma vro&i “placi”,

piSe in napada po druzih listih tukaj-
Snje ljudi, kateri holejo ostati zvesti
katoliSkim nacelom. Le
saj je nasa dolznost, da odbijamo vse-
stransko obrekljive ter gnjusne napa-
de od strani “rudece pobarvanih za-
grizencey”, kakor tudi da ne bodo mi-
slili, da prihaja vse samo izpod Kom-
pove “tace” (ti revezi mislijo, da ima-
jo ljudje “tace”, pa saj jim ni zame-
riti, ko verujejo, da so “opi¢jega poko-
lenja”), ampak da so se tudi drugi
ljudje, kateri se strinjajo s Kompovi-
mi idejami. Obrekovali bi radi- po-
stene ljudi, ako jim povedo nensmilje-
no rc>nicu toda njiho"o obrekovanje
je prava “otrocarija”, ker nima ne pod-
lage, ne dokazov. Zakaj pa stvarno
ne odgovarjate na Kompove trditve?
Zato, ker ne morete, ker ni resnice na
Vasi strani!

Med raznimi dopisniki je cutil po-
trebo iztresti svoje “modroslovie”
(bolj pravilno “rudeceoslovje”) tudi
veleuceni “doktor filozofije’ g V. O-
bid v nadvse “priljubljenem” “Prole-
tarcu”, ker mu zilica ne miraje, da bi
ne odgaovoril na “pomije” (hvala lepa,
toda kot take so pri vas “rudecih” v
izobilju) v listu A. E. st. 10 (kje neki
izhaja ta list?) “3l. decembra” — za-
kaj nisi Se pristavil “A. D. 1916"?
Svojo jezico stresa nad g. Kompom
(ker se g. Komp ne strinja z zvijaca-
mi ter nedosegljivimi, visokoletedemi
koristoloystvenimi nacrti in pa z ruva-
njem internacionalcey zoper katoliéa-
ne). Dalje se noréuje (kar mu je naj-
ljube) iz & g zupnika F. Salovna
(ker se g. zupnik ni hotel narociti na
“Proletarca”, katerega zastopnik j¢ on,
in pa ker ni hotel seéi po delnicah Si.
Doma, v katerem krogu so tudi “ru-
deéi sodrugi”). V svojem dvomu, kdo
da je "iztuhtal” omenjene “pomije”’
(jako naobrazeno, ha, ha!), se je mo-
ral iznesti tudi nad “Greess Hand-
lerju” (? krasna angleScina) Anton
Kastellom, seveda to vse iz ljubezni
do delayskega stanu, kot prijatelj de-
lavcev. Na vrsti so bili tudi se J. Jo-
vandi¢, J. Jeri¢, F: Misjak in J. Pra-
Zen; kaj se ve, mogoce je pa teh kate-
ri Vas poskropil z omenjeno “tvarino”,
Na vse zadnje se pa hote moz znesti
nad vso druzbo (Komp & Co.) in to
kar priporo¢a nam, bi bilo jako pripo-
roéljivo vsem “sodrugom” (V. Obid
& Co.), namre¢, da bi svoje “kosmate
vesti” enkrat (v resnici) najprej ostri-
gli, potem obrili in koneéno lepo oci-
stili, da bi bili potem vredni ¢lani &lo-
veske druzbe, Se nekaj jako zanimi-
vega je bilo v “Proletarcn”. To je bi-
la tista tocka veselice Sl Doma nad
vse “komiéna’” in iznajdljiva, kakor je
ze vnaprej zagotavljal tajnik druzbe
S. Dom. Pa glej spaka, za to 1znajd-
bo ima “patent” le “Proletarec” in ta-
ko je dobitek romal v podpord Feev-
nega Proletarca’, a S Dom je ostal
pa na cedilu. Na imeniku skoraj go-
tovo ni manjkalo g. preds. SI. Doma,
John Novaka, ki je nad vse “katoliski”,
da tudi on pripomore nekoliko za “do-
bro stvar” (?), pa &e je ze ta katoliska
ali pa protikatoliska. Ravnotako ve¢
ostalih, kateri se ponasajo, da so kato-
licani, pa so kaj gotovo darovali “mi-
loséino Proletarcu”, kateri se potem
za zahvalo norce brije iz vsega, kar je
njim svetega. Omeniti moram tudi
“profesorja literature moderne znano-
sti® V. J. Brgleza, V Nar. Vestniku
pravi v visku svoje maodrosti, da smo
bili vneti delnicarji, dokler smo imeli
osebne koristi (torej vsi odpadli del-
niéarji, kaksne koristi neki?). ‘Resni-
ca pa je, da smo se ohladili, zaio pa
imamo uprayvicene vzroke, ker‘wvsak

tako da bi lahko krompir rastel. In
zaradi tak$nih prostorov se -rudarji|
moramo potiti, Pesledice temu so, da
veckrat delo med rudniki menjavamo.
Kaj hotemo, Teoziti jih ne moremo.
Novodosli delavei navadno vrote pro-
store dobijo.

Rojak. A. Gradidar, ki je bil za dele-
gata na zadnji konvenciji S. H. Z,
Calumet, Mich,, pripoveduje, da slo- |
venskih starifev dekleta rade povsod
materni jezik govorijo. Bravo dekleta!
Klicem: Duh slovenski, jezik sloven-
ski naj zivi v U, S. of America na veke!

G, urednik, nekaj bi Vam se pove-
dal, toda o novici se hoéem prepricati;
Ce je resnicna. Clovek.

Detroit, Mich.,, 24. jan. — Tu posi-
ljam naroénino Se zanaprej in: bi pro-
sil za malo prostoréka v nasem pri-
ljubljenem listu. Ker je Ze precej Slo-
vencev tudi v tej naselbini, marsikdo
rad kaj slisi, kako se imamo tukaj. Zi-
ma nam Se zadosti prizanasa, Imeli
smo le e nekoliko res mrzlih dni, da
smo se stiskali k na8i prijateljici peéi-
ci. Z delom kaze Se zadosti dobro.
Kar nas je Slovencev tukaj, veéinoma
vsi delamo. Imamo drudtvo “Ljub-
ljanskl’ Vrh"”, ki tudi dobro napreduje.
Storklja je pa §la na poéitnice, da se
nekoliko odpoéije. Zdaj pa pozdrav~
ljam vse rojake in rojakinje.

Naroénik.

La Salle, IlL, 24. jan. — Zalostna u-
soda je zadela tukaj naSega e mlade-
ga rojaka John Kovaéa dne 18 t m,,
ko je sel Ze v pozni nodi po stopnicah
pri 11l. Central mosty, in ker so bile
stopnice ledene, mu je spodrsnelo, na-
kar je tako nesreéno padel, da se¢ je
takoj ubil,

Se bolj Zalostno je pa bilo, ker do-
ticnik ni bil élan nobenega drudtva in
je bil kakor prosjak pokopan na ob&in-
ske strodke, Naj bi se kaj tacega ni-
koli ve& ne pripetilo v nasej naselbini,
ko imamo vendar drustev v izobilju.

Seveda bi se Vam, g. urednik, éudno
zdelo, ko bi priromal dopis iz La Salle
pa brex “politiziranja”, ko se toliko

¢lovek, ki hoce koliikaj preudariti in
presoditi, mora priznati, da bode stvar
(S, Dom) prej ali slej propala, in to:
1) ker je veliko premalo kapitala, 2)

‘ker ste zasejali neslogo, katero pa nam

ocitate, ker Vam nismo prepustili, da
bi nasprotovali nasemu katoliskemu
prepricanju. . Dalje piSe “uéeni kores-
pondent”, da g. Saloynu ne zamerijo,
ampak “diktatorju”, kateri narekuje in
dela prepir med dobrimi (?) farani.
Grozno! Ta Komp mora biti cel hip-
notist, da tako straino vpliva na moz-
gane nas ubogih Zrtev. Kakor razyvid-
no dalje iz dopisa, bode treba naért za
Slov. Dom izboljsati (?), bolje bi bilo
receno skréiti, ker je bil preobsiren.
Glej, glej, ali ste zaceh scle sedaj pre-
misljati?

K sklepu ze dokaj obiirnega dopisa
bi pripomnil e sledece. Vsak katoli-
ski rojak v nadej naselbini ngj sam
samostojno premisli, préj ko bode vr-
jel ved raznim sladkobesednezem ter
agitatorjem za Sl Dom, ker drugace
bode vsak nekega dne bridko razoca-
ran. Na “Slovenskem grién”,’ kakor
ga imenuje nas g. zupnik, imamo kat.
Slovenci zdaj vecjo skrb, to je za nas
kat. napredek, namreé za izbaljsanje
in povecanje nase¢ Sole in cerkve, in
obenem se bode lahko uredilo tudi za
drustveno dvorano (katere v resnici
potrebujemo), a dosegli bodenio to Z
veliko ‘manjSimi strodki, kot pa s Sk
Domom. Seveda v to dvorano ne bo-
de imeli dostopa nikaki “krivi' prero-
ki" in nada mladina se bode lahko brez
skrbi izobrazevala in razveseljtvala v
katoliskem duhu,

Tebi, vrli list, pa zelim obila’ novih
naroénikov med lasalleskimi Stovenci

Pravicoljub.

SLIKE IN CRTICE Z BOJISC.
(Iz “Domoljuba”,)

Kranjska kri. .,

Noé je. .V goridki bolnisnici je delo
ie koné_ano. Kar pristorklja vojak z
V50 §V0)0 opremo otovorjen, zamazan

Lod rmenega blata, da ni bilo opaziti

potrplienje, |

barve uniforme, ves krvav po prsih
in rokah, v obrazu pa vesel in rdec.

“Kaj in. kako za bozjo voljo,” ga hi-
te izpraSevati strezniki.

“Dal’ smo jih pa t'ku, da jo bodo
pomnil'!” odvrne kranjski Janez, sede
ter pocasi odlaga blatno puske, v bla-
to zakopan in premocen nahrbtnik, z
levico pa si vedno tis¢i desno pazduho
in masi blatno cunjo v veliko krvave-
o rano. “Tretji dan sem jih klestil,
pa mi prifréi kos granate v prsi in ro-
ko. Ko se izkopljem iz blata, ne vi-
dim nobenega nasih v blizini, pa spra-
vim svoje stvari skupaj in jo uberem
¢ez hrib proti Podgort. Med tem do-
bim Se Srapnel v hrbet, da spet padem.
Ko se poberem, je tako lilo, da nisem

nic videl. Pridem na cesto in gledam
po nasih. Grem naprej in pridem v
mesto. Pred 3Spitalom sem se pa Se

nekoliko okrepéal tam doli v krémi.
Zdaj pa naredite z menoj kar hocéete.”

Janez je bil zelo zgovoren, mi manj.
Tri poskodbe, na desnici, v desni rami
in v hrbtu, vse tri zamazane in brzcas
okuzene. Kaj bo?

Drugi in tretji dan in ves teden je
bil Janez v hudi vroc¢ini. Bledel je o
Kranjcith in Lahih in zatrjeval, da
kranjska kri ne “fahi"!

Cez teden dni smo mu izvlekli kose
granate iz rane.

“Janez, bo!”

“Saj sem zmirom dejal, da bol!” se
je posmejal Janez.

In res je bilo. Tisti Janez pride
zdrav in zaceljen v ljubo kranjsko de-
zelo. .

Zivljenje v strelskih jarkih.
Bojisée, 7. novembra,

Nahajamo se od véerajinjega vecera
vsi mokri in blatni tukaj v strelskem
S Stevilnimi tovarisi premislju-
jemo in preudarjamo vse, kaj je dobro
za nas in kaj slabo. Eden toz, da ga
zebe, drugi, da nima vec komisa, da
bi si duSo privezal. Tretjega zopet
jezi, ker je toliko vode, da mora po
nji hoditi, a on zejo trpi.  Pa pri vsem
tem tudi ne zmanjka “hecov” in sme-
ha. Ce kateremu postane dolgcas, pa
zaéne usi opominjati na smrt, kajti teh
pridnih zivalic nam ne manjka. Ved-
no tudi pogledujemo proti sovrazniku,
kdaj bo kateri érepinjo ven pomolil, da
ga vzamemo na muho. Podnevi se
Lahu nic kaj ne ljubi; tici kot lisjak
v svoji luknji. Ponoci se véasih pri-
plazi blizu nasega domovanja, a vselej
se mora zalostno nazaj vrniti, ker se
mu zde nase syincenke pretrde. Tudi
polentar nimia nobenega usmiljenja z
nami; vedno strelja in bombardira na
nas, da spravi kakSnega naSega sotrpi-
na vhladno zemljo. A mi drpgi osta-
nemo Se srénejdi in bojaZeljnejsi, ker
slovenska kri nikoli ne “fali"; ¢e ne
gori, pa tli. Ko sklepam svoje poro-
¢ilo, pozdravim najsrénejse vse rojake
Dolenjce skupno s svojimi prijatelji:
jaz. Matevz Silc, doma od Ribnice;
Franc Ponikvar iz vasi Golo (Dolenj-
sko); Jozef Zaletelj, Dobrava na Do-
lenjskem in Janez Indihar, Rob. pri
Vel. Lascah. Vsi c. in kr. pedpolk 17,
od 12. stotnije.

jarku.

Pok. Kalanovemu Blazu s KriZne gore
pri Stari Loki v spomin,
Pokoj veéni Tvoji lepi dusi, Th ju-
nak z nasih gora! Bil si kot hrast
¢vrst in mocan, dober kot otrok, ki
svoje starSe adkrito ljubi, bil si vese-
lje tistih, ki so Te poznali, Ljubil si
Boga, ljubil starSe in svoj dom.

s
S

Brilliant Diamond Z&ka'-]
Ring (Tiffany)

{ actun in casc,

347100 ke,
7500 coupons,

' NEBO

CIGARETTES
10 for 5e¢.

; - Prl vseh prodajalelb.

Vracal sem se s Krizne gore od obha-
jila — pred letom; tam na ovinku, pod
Smreéjem si bil pri délu; ves mocan,
drva st nakladal, da kaj prislu-
Razkladal si mi delo, tako prijaz-
no, odkrito, da sem si mislil: taki so

cvrst;

Zis.

junaki nasih gora. Spet sem Te videl
in obéudoval; takrat je bilo, ko smo
pokopavali mater iz Srednikovega mli-
na; zrl sem vate — pokopaval si —
pokleknil si h grobu, ves mocan, zdrav
in — molil. Oh, ta misel: Blaz, mo-
goce bomo kmalu molili za Tvojo du-
So, a tvoj grob, ta bo morda v tujini.—
Zadnji dan sva bila skupaj, preden si
odsel, da se vojskujes za cesarja in
brani§ domovino, “Se enkrat grem
domoyv, na Krizno goro,”
kel; v Tvojem ocesu; bistrem in jas-
nem se je zasvetilo in potemnilo: do-
mov gres in mogoce zadnjic. Da, do-
mov! Ko bi vsi nasi fantje tako lju-
bili dom kot si ga Ti ljubil! Prav za-
to, ker si dom tako ljubil, si se tudi
junasko boril za dom, Ti junak. — “Se
enkrat grem domov; ena re¢ me zalo-
sti; kako bodo oce in mati delalj,
so ze stari in bolehni?” — Da, tak si
bil junak gora: ljubezen do starSey,
posebno do ljube matere, ta je bila
otrosko-nezna v Tvojem srcu. Zato
si tudi dom tako vzljubil, ker si svojo
mater in oceta ljubil. Le mati in oce
moreta nauciti otroka, da z ljubeznijo
visi na domu. — Spet sem bil na Kriz-
ni gori, pa je po vasi z¢ tajno hodila
zalostna vest, da si T, Blaz, castno
padel za domovino. Tvoja mati mi je
jokaje rekla: Pravijo, da je nas padel.
— Sedaj sem izvedel, da si res svoje
zivljenje dal na oltar domovine. Po-
¢ivaj v miru v tuji zemlji; nad zvezda-
mi, Blaz, tam na svidenje! — Ti pa,
skrbna mati, potolazi se! Kot junak
je umrl Tvoj sin! Upaj, da je ze Sel
po veéno plaéilo! Njegova ljubezen
do Tebe in do doma pa v vecnosti ne
mine, . Ugila si ga, naj ljubi Boga, vo-
dila si ga k angelski mizi. Mati, ki
tako dela, vzgaja junake.

tako si re-

Na Dunaju, 18. dec. 1915.—T. Klia
Jesenski vecer 1915,

Ob Dujeslru.'.

Na bojno ¢rto sije polna luna,
migljajo zvezde v zemeljsko rav \
ob gozdnem robu ¢uje noéna straz
molée bedi, zamisljeno opaza —
iz mrzle Rusije pribaja pis hladans

Jeacmkl pis odmev nekdanjih pc-
smi.

kako ste ni¢ne ve meglene sanje!

Nocoj spet ponovi se bojno klanj

tovarisi! Ce me jutri, kadar pla
megleni

ogrne hladno jutro, vec ne bo ¢
vami,

bom nasel grob kot rozice v jesent
in vecni mir med brati v skupni j
Limbarskid

Miska na vojski.

Dragi “Domoljub”! Prejmi el
vrstic od Gitateljev z bojiséa. Toli
casa se ze potikamo po bojnih poly

Lnah, da nam je vojska nekaj vsaki
ker;

njega postala in da lahko reéemo:
vimo navadno vojagko Zivljenje. I
mo napravljene tudi hide, seveda |
takih, kot ste jih vajeni doma, marvi
podobne so bolj krtovemu bivali§
ker so ¢isto pod zemljo. Toda to nal
ni¢ ne krati veselega razpoloze
zlasti ¢e se pripeti kak izreden slud
kakor ga je dozivel eden izmed mi
nase baterije. — Pred par dnevi
traj zgodaj gremo po kavo. I
dobi pa prav posebén namecek:
priboljiek je nasel v kavi celo mis
Kako je zivalica zalezla v kavo, ni
preiskovali. Glavno za nas je bi
da smo imeli priliko za glasen kro
in smeh, ko' je nas tovaris priviekel!
Skodelice namesto kosa kruha, ¢
kosmato misko. :

Pozdrav vsem citateljem “Domol
ba'"! — Pavel Strle in tovarisi: p-rcd.
Anton Boch, predstr. Al. Kode
France Svetko, Ant. Brecelj. — Vo
posta 14.

All kaSljate ¢

vzamete

-

oslovski kaSelj.

Ako kasljate, odpravite vas
kadelj! To lahko storite? ako

Severa’s i
Balsam for Lungs

(Severov Balzam za pljuda) ob pravem d&asu. Poskusite ga
zoper ka8elj, prehlad, hripavost, vnetje sapnika, davice ali
Je namenjen za otroke in za odrasle.

Cena 25¢ in 50¢ v vseh lekarnah.

Vedno je kasljal.

“Hudo sem se prehladil,
ter sem vedno kadljsl," pi-
e Mr. W. Woloszyn, Weir-
ton, W. Va ", in kadar sem
pil mrzlo vodo, so postali
napadi bolj hudi, in ker
sem deled v tovarni pri silnl
vrofini, sem moral piti ve-
liko vode. Cital sem o Se-
verovem Balzamu zs Plju-
&a In ko sem porabil eno
samo steklenico xa 25¢ je
kadolj popolnoma prenehal
in sedaj sem zdrav."

Bolecine v prsih,
in razne druge boletine se lahko odpravijo
z nadrgnjenjom delov s SEVERA'S GO-
THARD OIL [Severovo Gothardsko Olje].
Je to mazilo velike tedilne vrednostl. Cenn
'8 250 In 500 v vseh lekarnch.

Severov Almanah za Slovence

24 leto 1916 se seda lahko dobi v lekarnah
ali od nas. Zagotovite se, da dobite syo:
zek tor ga imojte vedno pri roki skozi celo
leto.

R
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CORK TIP

l W. F. SEVERA CO., CEDAR RAPIDS, IOWA

bi ne kadili najbolj-
se med vsemi

Ciste, bogate

(mnm:s

u CORK TIP
zadovoljive /
5;' i Izvanredno kajenje, ki je 3 (2
o “‘slavno dobro”’ ]
~ Readed ?nz, ‘5‘:? 3
ikt Cash kupon v vsaki Skatfi. Shramte ih,
o S Vredni predmeti za o
tal bead {ringe at / !
\ st Nebo kupone in nmdnja tele Skatljic L
Prednji deli Skatljic so vredni pol centa J/AW
v gotovini ali pa &tejejo kot celi kuponi
za darove. fais open \!
. Zahtevajte seznam darll. Jewel m{? I
; NEBO DEPARTMENT i 2 year
compried of 95 First Street, Jersey City N. J. el
> un‘i?lf or - — l'ﬂ.\:l;:ne cut
_ mm .;g ::;;“:::1:.":' el F. Losillard Co., 1-'-.. New York City.~Eat. 1760. back c.'.’..,‘:::
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“ Vpoklic letnikov 1865, 1866, 1867,
80 in 1871.
8 poroca, da se te dni objavi raz-

C. kr. korespondencni

5, & katerim se vpoklicejo pod oroz-
ipri prebiranjih za orozje sposobne
znani ¢rnovojniki rojstnih Jetnikov
820 in 1871 s 17. januarjem 1916, roj-
inih letnikoy 1870 in 1871 s 17. janu-
m 1916, rojstnih letnikov 1865,
1867 pa 21. januarja 1916. Vpo-
ani so tedaj 44- in 45letni najprej,
49- in 50letni teden kasneje, 46- in
letni Se niso vpoklicani. Uradno se
lice najmlajsih in najstarejsih raz-
a tako, da prideta najmlajsa letni-
tedaj 44- in 45letni najbrze Se kot
omestilo za fronto. Najstarejse
ike pa bodo “do nadaljnega” po-
ili v zaledju in v etapnem ozemlju.
Jih morajo izvezbati za to sluzbo,
b so vpoklicani prej nego srednji
iki. Iz zaledja in etapnega ozem-
pa bodo poslali na fronto vse one,
edaj sluzijo tamkaj in so sposobni
sluzbo v fronti—(“Dol. Nov.,” 24.

)

Izgube 17. peSpolka. Mrtyi:
Arh Lovrenc, Radovljica; inf.
bi¢ Ivan, Kriko; inf, Bauer Leop,
\0cevie; inf. Bestrak Avgust; inf. Bur
8r Ivan, Kranj; desetnik Cerne Josip,
omlje; inf. Dolenc Martin, Kranj;
. DrnovSek Ivan, Litija; poddeset-
‘Drolc Edvard, Srednja vas; inf.
oda Ivan, Novo mesto; inf. Go-
arel, Kranj; inf. Gerzini¢ Ivan;
Hrvatic Josip, Kriko; inf. Iglicar
ob, Stara Loka; inf. Jerala Ivan,
Mar. v Polju; inf. Jersin Anton,
nj; inf. Kave Anton, Radovljica;
Kejzan Ivan, Kranj; inf. Klun
, Litija; inf. Kraje Martin, Ko-
etov. Kump Alojzij, Crnomelj;
prost. desetnik Lipar Blaz, Kam-
. inf, Lovie Vinko, Kriko; deset-
Masten Silvester, Gorica; inf. Mi-
Mihael, Celje; inf. Modrijan Fr,
mesto; inf. Modrijan Franc, No-

esto; inf. Mozi¢ Franc, Krsko;
Qrehek Franc, “i(ranj; inf. Pirc
Bael, Kriko; inf, Plemel Franc, Ra-
ca; inf. Plevelj Josip, Kranj; inf.
2j Ivan, Ljubljana; inf. Polh
e, Zalog; ¢etovodja Prezelj Mar-
k ranj; inf. Rechberger Mihael,
; inf. Rus Anton, Crnomelj;
zic Franc; inf, Schwarz Karel;
rer Jakob; inf. Sifrer Mat, O-
esetnik Stefanéic Martin, Ko-

, Novo mesto; inf. Sujan Jo-
Kamnik; inf. Trojar Franc, Kranj;
“Urbanija Matej; inf. Urh Franc,
fatec; inf. Vider Ivan, Kamnik; inf.
it Andrej, Kranj; inf. Vilman Fr,,
Miice; desetnik Vodisek Iv., Kr-
Vilfan Jakob, Kranj; inf. Za-
tk Ivan; inf. Zeleznik Ivan, Cer-
8 inf. ZrimSek Franc, Lljubljana;
pan Fr., Radovljica; poddeset-
pancié Mat., Krsko; inf. Zupin
r$ko.

apredovanje v vojaski sluzbi,
¢ Jos. vitez Pogaénik je ime-
za polkovnega poveljnika. Nad-
da Friderik mu je ob tej priliki
@l obenem pismo, ki v njem ome-
2 laskavimi besedami njegove za-
23 armado in za brambo domo-

"Glasbena Matica” je izrocila ves
ohodek dobrodelnih koncertov
in 8 decembra m. I. v znesku
54 v c. kr. dezelnemu predsed-
Ba Kranjskem za nase invalidne
pele junake. Temu uspehu je
lea pozrivovalnost obginstva,
Mienast c. in kr. pespolka, ki je
na razpolago svoj izyrstni orke-

‘svojo dvorano za ceno lastnih
%OV na razpolago, gospodje, ki so
mili 21 K 80 v na preplacilih, ce-
Solisti in solistinje, pevski zbor
fne Matice” in posebno ¢. in kr,
Poveljstvo v Ljubljani, ki je
alo to prireditev.

adel je na laskem bojidén Jozef
€¢, posestnik v Drasdicih pri Me-
™ Pokojnik je bil brat preé. g. P.
“hina Kostelee, prijorja v Zati-

Pagyi Castniki 17. pp.: Padli so:
enik v rez. Robert Skolar, prapor-
rez. Gustay Stangler in An-
Sthadolnik ter kadet Ernst
8, vsi od 17, pp.

; P‘dh castniki, Kadet aspirant
5 'D'_""k Josip; praporiéak 10. pp.
o Viktor; poroénik 7. pp. Krie-
F an; san, praporscak 17. pp.
Maks; praporséak 17, pp.
est; poroénik 17. pp. Mi-
SUCE prapordéak 17, pp. Mlekud
{ ;:;'QQOriéak 17, pp. Nagele Jo-

. Cwi aspirant 7. pp. Pribil Gu-

Padel je na 1askem bojiséu deset-
e :ius iz Dolenje vasi pri
o DOt spreten vojak sioje v
Fidobil fario desetnika in kma-
tno Avetinjo na ruskem bo-
T dni potem, ko je prisel na
°¢, je padel zadet od sovra-

t na Pivki, 22. dee. Prvi

inf, ‘Strpin -Anton; infi Smlzr-]

laski aeroplan je plul nad nami vceraj.
Priplaval je od juga, napravil velikan-
ski krog ter se vrnil na jug. Plaval je
v vidini do 2000 metrov. ILjudje so
vsi drveli iz his ter ogledovali zanimi-
vega tica® Ropot propelerja se je na-
tanko slisal. Vojaki so dobili potreb-
na navodila.

— Iz Hudejuzne. Dne 21. avg. nas

je obiskal zopet po dolgem casu laski
letalec. Pozdravil nas je zopet z bom-
bami, a ni se mu posrecilo napraviti
kaksne posebne skode.

— Roparski begun Strukelj prijet. V
sredo 15, decembra so na Artovskem
hribu na Dolenjskem, kmetje prijeli
morilca radeSkega oroznika Struklja.
Potepuh je bil lacen ter priSel prosit
jedi, nakar so ga prijeli. Prepeljan je
bil v zapore ljubljanskega dezelnega
sodisca.

~— Smrtna kosa. V bolnisnici v
Kandiji je 26, dec. zatisnil o&i bivsi ka-
tehet in spiritual v nunskem samosta-
nu v Ljubljani, é&. g. Mihael Bulovec.
Pokojnik je brat sodnega svetnika An-
tona Bulovea, doma iz Radovljice. Do-
kler je bil zdrav, je bil zgled marljive-
ga duhovnika. Odlikoval se je kot
vzoren katehet in vzgojitelj.

— Dvojna odlika. Kanonik Fran
Povse je dobil sporoéilo, da je njegov
necak Vili Povse postal major in si v
tej vojski zasluzil dvojno odliko od
dveh cesarjev. Nas cesar mu je po-
delil zasluzni vojaski krizec, nemski pa
mu je podelil Zelezni krizee. Novi g.
major izvira po svojem ocetu iz Poy-
Setove rodbine na Trebelnem.

— Strukelj, sokrivec Zupeta je tedaj
prijet. Iz Slovenca pa Se posnamemo
sledece porocilo: 15. dec. se je pojavil
dolgoiskani Jozef Strukelj, sokrivec
Martina Zupeta, ki je umoril oroznika
in se nahaja sedaj v preiskovalnem za-
poru v Prelesju, okraj Kriko. Krog
sedme ure zjutraj je prisel k hisi mli-
narja Al Sitarja, kjer je nasel njegovo
zeno Terezijo pred hlevom. Strukelj
jo je pozdravil in ji ponudil roko, vpra
Sal, ce je kaj noyega in poizvedoval,
¢e ni morda v bliZzini oroznika. Med
tem pogovorom je stopil iz hiSe mli-
nar Sitar, katerega se je tSrukelj u-
strasil in zbezal. OrozZnistvo, ki je bi-
lo zvedelo za to, je cel dan zasledova-
lo pobeglega morilca. Proti 4. uri po-
poldne je prisel Strukelj k hisi posest-
lnik:\ Matija Zidarja v Kostanjeveu,
'ob¢ina St. Rupert, in prosil njegovo
zeno Terezijo za skodelo mleka, kizga
je tudi dobil in izpil. Terezija Zidar
'je o tem nemudoma obvestila svojega
imoza, ki je bil na delu izven doma in
se je yrnil domoyv ravno v trenotku, ko
je hotel Strukelj oditi. Strukelj je po-
zdravil Zidarja, ki ga je ze od preje
poznal, in govoril z njim nekaj casa
pred hiso. Ko se je pa med pogovo-
rom enkrat ozrl nazaj, ga je zgrabil
Zidar za obe roki in ga trdno drzal,
do¢im sta istocasno priskocila iz svo-
jih skrivalis¢ dva lovca, ki sta bila ob-
vescena o Strukljevem prihodu. Mo-
rilca so nato zvezali z vryimi in ga od-
gnali proti Kr§kem; medpotoma ga je
prevzela orozniska patrulja, ki je pri-
sla nasproti, Strukelj je bil izrocen
deZelnemu sodiscu.

— Nevaren tat pod klju¢em. Dne
6. dec. je bilo posestniku Francu Tom-
5ic iz Podstrma, ob¢ina Kostanjevica,
ukradenih cez 1400 K iz zaklenjene o-
mare v casu, ko so bili domadi vsi z
doma. Isti dan okoli 2. ure popoldne,
ko pride Tomsi¢c domov, zapazi, da je
imel nepovabljenega gosta v hisi, na-
kar takoj pogleda v razbito omaro po
denarju, Toda zila mu je zaostala, ko
vidi, da je ves njegov trud par let od-
neden. O storileu ni imel nobenega
pojma, ker ga nihée ni videl, kajti hisa
stoji samotno pod Gorjanci. Hitro
poslje Tomsié svojo Zeno na orozni-
sko postajo v Kostanjevico tatvino na-
znanit. Nato se podasta g. strazmoj-
stér Valant in érnovoj. narednmk Jarc
na lice mesta, ¢e bi se mogoce dobila
kaka sled po storilen. Te ni bilo mo-
goce tam dobiti. Ker je Zze mrak na-
stopil, bilo je treba hitro gledati, da bi
se storilen prislo na sled. Po dolgem
in trudapolnem iskanju po gozdu in
bliznjih vaseh se je konéno posredilo
tatu v osebi Vincenca Zeme iz Zabu-
kovja na Stajerskem pri St. Jerneju'v
vasi Verh 8¢ isto noé izslediti. Pri
njem so dobili de skoro ves ukraden
denar. Zeme je bil Ze opetovano pred-
[kaznovan radi hudodelstva tatvine.
Razen navedenega ima Zeme tudi Se
ved drugih tatvin na vesti ter se zanj
zanima tudi ¢. kr, oroznistvo v Celju,
radi nekega vloma. Da je TomsSic ta-
ko hitro prisel do svojega denarja, se
ima zahvaliti le pridnosti ter nagli in
pravi ukrenitvi pri zasledovanju ome-
njenima gosp. oroznikoma,

w Zgorel je 78letni Anton Mladié v
Zuzemberku,
deval v posteljo gorko opeko, da si je
ogrel noge, Tako je napravil tudi 4.
dec,
Zrjavica, ki je uigala postelj, Zjutraj
so nasli popolnoma zgorelo truplo.

ZveCer si je navadno

Najbrze se je pa opeke drzala

~— Umrli so v Ljubljani: Majda Ga-
brijela Stopar, solicitatorjeva héi, pol
leta, — Fran Hruby, pefec. — Adolf
Gefaell, topniarski predstrelec moz-
narske baterije. — Ivan Breinik, do-

mobranski poddesetnik. — Fran Ra-
Ska, é&rnovojnik. — Andrej Lukezi¢,
noéni ¢uvaj, 75 let. — Katarina Plaéar,
uzitkarica, 80 let. — Fran Rotar, po-
sestnikov sin, 2 leti. — Ivan Tonsern,

uradnik juzne zeleznice v pok., 83 let.

— Strela o Bozicu. Iz Trnovega na
Notranjskem se poroda: V nedeljo 19.
dec. smo imeli hudo kanonado, kakor

na fronti. Strela je udarila v Jablani-
ci in precej poskodovala neko zeno.
Skoro bi imeli Se hujSo nesreco. Nas
g dekan dr. J. M. Krzisnik, pozrtvo-
valen spovednik, so sli, kakor ze vec-
krat spovedovat k bliZnjim sosedom v
Hrusico. Ravno med veéernico udari
| strela v eerkev, se razdeli, ubije v hle-
vu 3 konje Hrusicke mlekarne, in ob-
isce tudi spovednico g. dekana. Oble-
ko in cevlje je do cela sezgala in str-
gala, g. dekan je bil ve¢ minut nezave-
sten. Zdaj si bo moral, Ceprav nerad,
ob praznikih zdraviti precej mocne o-
pekline in ostati v postelji. Zivéevje
je ostalo moéno in nemoteno kot prej,
kar se uvidi iz tega, da je g. dekan Se
napol v nezavesti zaklical: Hvala Bo-
gu za vse. Tudi mi klicemo hvalezno
Hvala Bogu, da nam jih je Bog S3e,
skoro ¢udeZno ohranil,

— Pogreb g, tiitjaskega grofa Led-
na ‘na Turjaku je bil nad vse velica-
sten,  Udelezili so se ga njegovi bliz-
nji i1 daljni sorodniki in prijatelji, med
drugimi g. grof Chorinsky s soprogo,
gg. baroni Lichtenberg in Cois, graj-
ski oskrbnik g. Schanta itd., sosednja
duhoviéina in mnogostevilno obéin-
stvo iz Turjaka in iz bliznje in daljne
okolice. Njegov pogreb je glasno pri-
¢al, da pokojnik ni bil samo plemeni-
tega rodu, temvec tudi posebno ple-
menitega srca zlasti velik dobrotnik
siromakov.

— Utopljenec, ki so ga pred tedni

je 1. 1887 na Vrhniki rojeni tvorniski
delavec Anton Koprivec, ki je pobeg-
nil 13. novembra iz ljubljanske bolnis-
nice,

— Mnogi obrtniki in trgovcei, ki so
bili vsled vojne vpoklicani, so morali
svoje obrate ustaviti in trgovine za-

pustiti manj veséim in trgovsko le
malo naobraZzenim Zenam, sorodnikom
ali pomoénikom. Ti branilci domo-
vine na bojnem polju ali pa v vojni
sluzbi so sedaj v velikih skrbeh in ne
vedo, v kakem stanu bodo nasli svoje
obrate, ko se povrnejo. Zelo se je
bati, da bode marsikateri upnik takoj
po konéani vojski dal vse v zadolzenih
obratih zaseci, vsled €esar bo nadalj-
nje izvrSevanje obrti prepreéeno in
odvzeta prilika, da bi obrtniki polago-
ma poplac¢ali nastale dolgove. Samo-
stojni obrtniki bodo zaraditega morali
postati zopet pomogniki. Ze visoki
zaostanek na najems&ini za zaprte de-

potegnili Pri Fuzinah iz Ljubljanice, |

preti, ali pa so bili prisiljeni, jih pre-|

stva razpisane premije sledecim prosil-
cem po 40 K: Filipu Pogacmk na Do-
bravi pri Kropi, Jakobu Kralj na Cr-
niveu pri Mosnjah, Lovrencu Benetu,
Podkorenom pri Kranjskigori in Fr.
Hocevar v Trebnjigorici pri Krki.

— Umrl je 23. dec. zvecer Andrej
Lukezi¢, pozarni ¢€uvaj na ljubljan-
skem Gradu, kateri je nad 39 let zye-
<to opravljal to sluzbo.

— Iz vojnega ujetniStva je pisal on-
dan Jozef Misica svoji zeni Katarini v
Cudno selo h. §t. 2 pri Crnomlju,

—

— Umrl je v Mariboru vpokojeni
major in hidni posestnik Jozef Ster-
nad, star 82 let.

W-
STAJARSKO

.

— Pozar unicil devet poslopij. 12.
dec, je y StaroSincih pri Pragarskem
nastal pozar v listnjaku posestnika
Franca Greif. Ogenj se je nato razsi-
ril na druge vaske domove ter unicil
9 poslopij. Zgoreli so tudi vsi pridelki,
krma in orodje; zivino so resili,

cane vojaka ranceta Rupnik od Sy,
Dulia v Losah, Bil je blag mladenié:
Peljal se je v bolnifni¢g ¥ Konjice, ka
miu je kruta usoda pretrgala nit 2ivijé:
nja. Pred tednom je pisal svojim sta-
risem, kako tezko caka, da bi videl
syoj domaci kraj, a ni mu bilo odloce-
no, Bil je splogno priljubljen.

— Lahi proti Lahom. Iz Ptuja se
pise: Iz znane rodbineLah iz Mos-
kanje se nahajajo ofe in dva sina v
vojni, Starejsi JoZe zZe cetrto leto kot
¢etovadja strazi in z nestrpnostjo éa-
ka v trdnjavskem polku ob sinji Adriji
‘na Lahe; mmajsi Martin kot desetnik
se bije ob Soci proti istemu dednemu
sovrazniku, in dne 16. avgusta je njun
oce 'z veseljem sledil sinovoma — k
vojakom. Vrhi rodbini zelimo obilo
srede — junaskim Lahom pa po pre-
magi Lahoy — sreéno vrnitev.

-~ Na kozah je obolel v Radgoni
nek vojak. :

— Jzgube 87. peipolka. Mrtvyi:
Infanterist Brezovsek Franc; inf. Ci-
lensek Anton; ¢rnovojnik Cremosnik
Josip, Braslovée; inf. ‘Dedar Mihael,
Oplotnica; inf. Guna Franc, Celje; inf.
Hause Alojzij, Trebonje; inf. Kos Ju-
rij, St. Jurij; poddesetnik Kosec Blaz,
Ljutomer; inf. Mramor Martin, St
Peter; inf. Nezmah Anton, Maren-
berg; inf. Otorepec Ferdinand, Smar-
je: desetnik, tit. cetovodja Polovie An-
ton, Vel. Obrez; inf. Ratek Martin,
Ptuj; inf. Smisl Tomaz, Brezice; inf.
Vimpelsak Ivan, Sromije.

ﬁé‘};ptaznjeno rusko gnezdo”. Pod
tem naslovom prinasa “Marburger

lavnice je tezko breme, ki tlaci obrt-
nika vsled vpoklica. Tudi nazadova-
nje obrti in kupiéenje dolgoy za blago
hudo zadeva vpoklicanega obrtnika in
trgovea, cesar sam ni zakrivil, ampak
nevesce in neprimerno yodstvo, kate-
remu je moral izroéiti in zaupati svo-
jo obrt. Da se prepredi propad takih
obrtnikov in trgovcev, se je dezelni
odbor obrnil do c. kr. finanénega in
trgovskega ministra, naj se vse po-
trebno ukrene, da se priskoéi na po-
moc¢ vsem v vojasko sluzbo vpoklica-
nim podpore potrebnim obrtnikom in
trgovcem, kadar se vrnejo.

— Z Bohinjske Bistrice. Krajevni
pomozni odbor je od syoje precejdnje
glavnice, za katero so takoj v pricetku
vojske pozrtvovalno nabirali ob&inski
odborniki, prav umestno dolo&il 300
K za potrebno obleko revnih Solskih
otrok. V ta namen je neimenovani
tukajinji dobrotnik dodal Se 100 K, ta-
ko, da se bo s tem Ze nekaj otrok o-
bleklo. — Domaca posojilnica je za
zivila obéine zalozila 50000 K. — Iz
nase zupnije, kar je doslej znano, u-
mrlo 12 vojakov. Silno veliko jih je
pa prelilo svojo kri na raznih bojiséih
izmed onih’ vojakov, ki so bivali pri
nas. Upamo, da so bili dobro priprav-
ljeni, vsaj so tako radi hodili v cerkev,
poslusali bozjo besedo ter prejemali
sv. zakramente. — V nasi prostorni
cerkvi so na primernem kraju postav-
ljene prekrasne zastave s podobo pre-
sv. Srca Jezusovega in Marijinega:
cesarska, ogrska, hrvaska in sloven-
ska. Okrasene so vedno s syezim Sop-
kom v kin¢ cerkvi. — Zadnji ¢as smo
imeli visoke goste,

~— Smrtna Zelezniska nesreca. Dne
18, dec. popoldne je na zelezniski pro-
gi nedaleé od kraja Rakitnik pri krizi-

érnovojnika Franca Krasovec in ga
‘vrgla v stran. Padel je tez 30 metrov
visok nasip in ‘oblezal mrtev z mnogi-
mi zlomljenimi kostmi. NesreCa se
mora zal njegovi neprevidnosti pri-
pisati.

—Teleta se smejo zopet klati, “Wie-
ner Zeitung” z dne 23. dec. in Drzavni
zakonik objavljata ministerialno od-
redbo, s katero se odpravljajo omeji-
tve glede klanja telet. Sedaj je zopet
dovoljeno klati teleta od dobe, ko do-
zore za klatev, do starosti Sestih me-
secev, brez posebnega dovoljenju o-
blasti.

~ Srebrna hrabrostna syetinja prve
vrste je podeljena pedcu 27, domobr.
polka Mihaelu Ropretu.

— Premije za pogozdovanje goli¢ay,
Kranjsko-primorsko gozdarsko dru-
Stvo je podelilo za leto 1915, za uspes.

s¢éu dveh vlakov pograbila lokomotiva |

Zeitung” dne 17. decembra 1915 na-
'slednjo izjavo: “Obdolzili smo oba go-
spoda zasebna tozitelja Ivana Ilc, ka-
plana v Rusah, in Davorina Lesjak,
uéitelja istotam, da sta Srbom prijaz-
nega (srbofilskega) misljenja. Po-
zneje smo se pa prepricali, da je bila
ta obdoliitev, ki je bila povzrocena
vsled aretacij v Rusah in vsled pripo-
vedb tretjih oseb, neutemcljena, vsled
¢esar nimamo nobenega povoda, da bi
ne izjavljali, da ne vzdrzujemo vec te
obdolzitve.” Pravica se -je izkazala
tudi v tem sluéaju — obrekovalci so
obsojeni.

— Imenovanje kaznilniénega visje-
ga ravnatelja. Vodja in ravnatelj ma-
riborske moske kaznilnice Alojzij Ser-
da je bil imenovan kaznilni¢nim vidjim
rayvmateljem.

-~

"
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— Celoviki zupan umrl. Ponoci 23.
decembra je umrl celovski zupan, na-
mestnik korogkega dezelnega glavarja
dr. Gustav Metnitz.

KORO;KO.

NN

— Odlikovanja. Srebrno hrabrostno
svetinjo 1, vrste sta dobila nadlovec
Aichholzer Ivan in Grafenauer Matija,
oba pri 8 lov. bat. — Srebrno hrabro-
stno svetinjo 2. vrste so dobili: ¢eto-
vodji Fermisek Vinko in Toefferl Ka-
rol, podlovec tit. ¢etovodja Werginz
Oton in podlovec Burger Fr., vsi pri
8. loy. bat.; raé. podéastnik 87. pp. Su-
ligoj Ivan. — Bronasto hrabrostno
syetinjo so dobili: Eetovodja 5. tezke
havb. d. Zemli¢ Ivan, ¢etovodja Moser
Florjan, desetnik Paurié Alojzij, sa-
perji Tomele Fr., LuZer Martin, Vid-
mar Alojzij, Lukman Iv. in Miheli¢
Ivan, vsi pri 3. sap. bat.; infanterist 26.
dom. p. Randigaj Filip,

{ PRIMORSKO. V}

— Iz zasedenih goriskih krajev. Jo-
7efa Rutar v Logeh pri Kobaridu piSe
syojemu bratu naslednje pismo z dne
23. novembra 1915: “Dragi brat! Na-
znanim Ti, da smo pri nas Se vsi zdra-
vi, hvala Bogu, Pisali smo Ti Ze veé-
krat, a ne vemo, ali si kaj dobil ali ne.
— Naznanim Ti, da imam Se dve kra-
vi in sta Ze obe storili, Pradi¢a smo
enega Z¢ pojedli, drugega pa scdaj
jemo. O ko bi mogli tudi Tebi klo-
bas dati, — Nam se véasih pray dobro
godi, 1aéni nismo,.mraz nam ni, delati
nismo siljeni, zdravnika imamo za-
stonj, ¢e ga kdo potrebuje. Tako nam
grge ¢as naprej,” Nato opominja bra-
ta k molitvi in zvestobi v veri ter na-
daljuje: “O da bi Ti mogla povedati,

-+ Vlak je povozil na postaji Polj-}

—

kako mogocen in dober se nam je iz-
kazal ljubi Bog! Kajti vse nas je bilo

_zapustilu, samo Bog ne, in upam, da

nas tudi zanaprej ne bo. — Prosim Te,
¢e moreS kaj poizvedeti za krnske
moze in mladenice, ali so Se zivi in
zdravi, in kje so. Samo Posknjar je
pisal in Pologar in Ti, odkar ste bili
odsli. — Ne zameri slabemu pisanju,
ker moja miza je koscena in pero le-
seno. Pa blagor tistim, ki preganja-
nje trpe zavoljo pravice. — Vsi Te
prav lepo pozdravljamo, posebno pa
Tvoja sestra Jozefa Rutar, Logije
(Lonk) Nr. 72, P. Bergogno presso

Caporetto.
[ ik}
— Mlad ¢etovodja. V Knin v Dal-
maciji je priSel na dopust cetovodja
Matkovi¢, star Sele 14 let. Mati mu
je umrla, oée ga je vzel seboj na bo-
jisce, kjer je padel. Marsikomu, ki je
videl mladega- junaka, je prisla solza
v oko. ;

HRVATSKO.

— Padel je na laikem bojiscu pri
napadu na. Oslavje stare§ina in bivsi
predsednik hrv. kat, akad. druStva 'Hr-
vatska' dr, Stefan Simunovié.

5 - v ¥
— Mazarske Zole na Hrvatskem. V

§aftio Enbm politichen okraiu, in sicer

v kakju Virbvitiea; € fiahaja 27 ma-
zarskih Sol.

— Zasedanje hrvatskega sabora. Za-
greb, 20. decembra. (Kor, ur.) Hrvat-

 ski sabor se je danes seSel in to ze

drugi¢ v tej svetovni vojni. V voja-
sko sluzbo vpoklicani in za ¢asa zase-
danja na dopustu se nahajajodi poslan-
ci, so prisli v sabor v vojaskih unifor-
mah. Kb se je prebral poziv za skli-
canje sabora, je predsednik naznanil,
da se-nahaja poslan€c Hinkovi¢ Ze dve
leti izven Hrvatske, da ne vrsi kot
poslanec svojih dolznosti.
se smatra na temelju par. 8 poslovni-
ka njegov mandat za ugasnjenega, ter
se poziva hrvatska vlada, da razpisc
za okraj Nova Gradiska volitve.

Vsled tega

3.
—

— Hrvatski sabor. Zagreb, 22. dee.
(Og. brz. kor. ur.) Predscdujoéi pod-
predsednik Magdi¢ precita naslednjt
brzojavni odgovor Nj. c. in kr. Viso-
kosti nadvejvode Evgena saboru: Pri-
sréno ganjen vsled vznesenih izjav, ki
jih je hrvatsko-slavonsko-dalmatinsks
sabor v svoji prvi seji naklonil juna-
skim borcem na jugozapadni fronts,
izrekam v svojem kakor tudi v imenw
mojih hrabrih ¢et, med katerimi so si-
novi Hrvatske doprinesli slaven del k
vojnim uspehom, mojo najtoplejSo za-
hvalo. Rad bom dal objaviti podreje-
nim mi ¢etam pozdrav sabora. Gene-
ralnt polkovnik nadvojvoda Evgen. —
Po precitanju doslih vlog se preide na
dnevni red: k debati o indemnitétni
predlogi. Poslanec Kriskovié izjavi,
da saborska ve&ina, glasujoé za indem~
niteto dezelni vladi, stori to v prepri-
canju, da ji to nalaga patrioticna dolz-
nost v sedanjem ¢asu ko naj vsi poli~
ticni faktorji, kakor tudi vsi sinovi hr-
vatske domovine harmoni¢no in enot-
no delujejo za varstvd drzavnopravne-
ga polozaja dezele in za uresnicenje
velevaznih interesov in ciljev.

————
p—

FIRE INSURANCE,
ar zavarujete svoja poslopja zoper
ogenj pojdite k
ANTONU BCHAGER
- North Chicagi Street
v novi hisi Joliet National Banke.
e
Slovencem in Hrvatom
naznanjujemo, da izdelujemo in pro-
dajamo fine cigare:

—  Eutra 10—« ——;
Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Bluth & Kochevar

Chicage”, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St, JOLIET, ILL.

[ Kad

Poskusite

VLOGE znasajo nad 44,500.000 kron,
KRON.

.

Vas denar.

Novo Pivo

Old Lager

@84V STEKLENICA He@w®
Je BOLJSA in okusnejia pijaéa, kot katero drugo pive.

1ZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing Co,

Oba telefona 272
Dobite je vseh boljsih salunih v Jolietu

Mestna hranilnica ljubljanska
V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, mmkssxo.
Denarnega prometa koncem 1, 1914 je imela 740 MILIJONOV KRON.

REZERVNI ZAKLAD PA 1,330,008

VioZzen denar obrestuje po

%__..

brez veakega odbitka,

Za VARNOST denarja jam&i REZERVNI ZAKLAD, STROGA KON«
TROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA &
ysem svojim premozZenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAES
[ZGUBA denarja — tudi za ¢asa vojske — je IZKLJUCENA.

Denar pogiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI. - PRI BAN«
KI zahtevajte odloéno, da se Vam poslje denar le na “MESTNO HRANIL=
NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI” in NE v kako drugo manj varae
sparkaso”. HRANILNICI PA TAKOJ PISITE, PO KATERI banki dobf

f

 SLOV

|

EN

SLAVNOZNANI

proti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim ved ga pijed temholj se ti priljubl.

SKI POP

Poleg tega izdeluje
sladkih pija

mo $¢ mnogo drogih
¢ za kreptilo. -

BELO PIYO

913 N. Scott St.

no pogozditev golicav kmeékega pose-

|

To so nasi domaci Cisti pridelki, koje
izdelyje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

Telefoni Chi, 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 34

 Joliet, m
4
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 28. JANUARJA 1916.

 ——

Amerikanski

Ustanovljen 1, 1891,

Prvi, najvecéjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N, Chicago St.
Joliet, Illinois,

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Naroénina:
Za Zdruzene drzave na letc.....$2.00
Za Zdruzene drzave za pol ‘eta.$1.00
Za Evropo na leto.,...c.ve000...$3.00
Za Evropo za pol leta..... soeris s 9150
Za Evropo za Cetrt leta

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivaliS¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznaaijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice prigbéujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
ne oziramo,

Rokopisi s¢ ne vradajo.

Cenik za oglase poiljemo na pro3njo,

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891,

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, IlI., under the act of March
3rd, 1879.

s

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,
Slovenic-American Bldg, Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.
e
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CERKVENI KOLEDAR.
30. jan, Nedelja

Janez mil.; Mar.

31, “ " Pondeliek Peter Noll, Marc.
1. febr. Torek Ignaéij, miué,

2. “ Sreda Sveénica, D. Gos, |
3. “  Cetrtek 'Blaz; Oskar.

4, * Petek Andrej Kor. Ver.

5. “ ‘Sobota Agata, dev. muc.

e p—

CETRTA NEDELJA PO SV. TREH
KRALJIH.

Mo k'Atolﬂka cerkve,

Slovenec

ne resnice ¢loveStvu. Kdo je prinesel
[divjim narodom prvo omiko, prvo iz-
obrazbo? Ali ne katolika cerkev?
| Moc katoliske cerkve pa bi se mora-
la kazati tudi na nas. Tine mores biti
misijonar, ne mores s krizem v roki
iti k diviakom kakor je to storil sv.
FranciSek Ksaverij. Ali pa ne mores
‘| biti misijonar v svoji hisi, v svoji ob-
cini ali naselbini? Odgovarjal bos re-
koc: Ko bi hote! opominjati, pridigo-
vati in svariti, bi s¢e mi vsi smejali. Te-
ga tudi treba ni. Boljse kot pridiga
besede, je pridiga lepega zgleda. To,
kar je spreobrnilo svet, ni bilo tolikanj
pridigovanje kakor vzgledno Zivljenje
nasih prednikov. Ko je paganski svet
videl oni nebroj svetnikov, ko je videl
milijone ljudi raznovrstne starosti in
raznih stanov pogumno trpeti in umi-
rati, ko je videl tisoce v zivi pokori
zakopati se v puicavo, ko je-videl, ka-
ko slabotni spol junasko prenasa vse
napade, vse skuSnjave, ysa preganja-
nja, da ohrani devisko svojo Cast, te-
daj kljub svoji pokvarjenosti tim poja-
vom ni mogel odrekati svojega obcu-
dovanja. Zlasti pa se je ¢udil svet nad
ono ljubeznijo, ki je vezala in jedinila
prve kristjane mej seboj.

Res je sicer, da' ti pojavi dandanes
niso ve¢ tako splosni. Pa kdo je temu
kriv? Gotovo ne cerkev, kajti ona pri-

tajevanje samega sebe, krotkost, zmer-
nost, radodarnost, ¢istost in zlasti lju-
bezen, kakor je to priporoéala v prvih
stoletjih v katakombah,

Sicer pa, hvala Bogu, ti zgledi Se
niso izmrli. Treba se je le ogledati na
okoli in tudi dandanes bomo Se lahko
pripoznali, da je sv. cerkev oni rodo-|
viten in prekrasen vrt, v katerem ra-
stejo gorej omenjene ¢ednosti. Ali je
pa tudi tvoja dusa, tvoje srce podobno
onemu vrtu? Al rodi tvoja dusa sa-
dove, ki so dragoceni v Gospodovih
oéeh? Al pa je morda podobna zane-
marjeni njivi, na kateri raste le lulika
in plevel? Ako je temu tako, je to
znamenje, da ne pustis sv. cerkve, da
bi mogla vspeino vplivati na tvojo du-
$o. Stavi s pripravnim duhom svoje
srce pod vpliv sv. cerkve in obrodila
bo tudi tvoja dusa stoteri sad, ki bo
imel veljavo za velnost, ;
REV. J. P:

SOCIJALISTOVSKA ZAROTA.

Priobéuje Rev. J. Plaznik,

Vabljivi in zapeljivi dokazi, da bi

poro¢a danes prav tako poniznost, za- |

3im ne bilo treba pladevati v starinski

lje skrbi za bolne ¢lane, da se smejo
pritoziti proti odpustitvi in zlorabi.”

K zakljucku tega poglavja lahko
dodamo, da store revelucijonarji vse,
kar je mogoce v svoji izredni gorec-
nosti, da si pridobe novincev in da od-
pravijo sedanjo, narodno vlado. To
se vidi iz clankov v njihovih listih, ka-
kor sledeci, kateri je izsel v “The
Call”, 30. aprila 1912, pod naslovom:
“The Pure Water Problem”:

“Kot politiéna stranka, mora socija-
lizem odgovoriti na vsako vprasanje,
katero zanima volilce. V vsakem slu-
caju se mora dati javnosti dobro iz-
misljene resitve, namesto splosnosti in
izrabljenih izrazov.  Drugace si ne
more pridobiti zaupanja volilcey, Sko-
ro vsako mesto v Ameriki mora resiti
vprasanje o ¢isti vodi in odvodnih ce-
veh... Ce socijalisticna stranka stopi
na povrije s jasnimi predlogi, kateri
se vjemajo z razsodki jasnega razuma;
bo to drzavljanom pomagalo ne samo
do ¢iste vode, ampak bo zmanjsalo
predsodke proti socijalizmu. Ljud-
stvo bo zacelo bolj Studirati revolu-
cijonarno stranko po nasih lastnih u-
radnih nacrtih.”
(Nadaljevanje sledi)

GOSPODARSKE VOJNE SLIKE.

Svetle in temne plati angleike trgov-
ske vojne proti Neméiji. — Bol-
garski gospodarski naérti.

Pod tem naslovom je objavil ljub-
ljanski “Slovenec” z dne 23. noy. m. L.
sledeci ¢lanek:

Ves finanéni svet to- in onstran oce-
ana je prevzel utis izrednega uspeha,
ki ga je imelo avstrijsko vojno posoji-
lo, zakaj stiri milijarde tretjega poso-
jila pomenijo ogromno gospodarsko
zmago, ki zgoverno kaze neoslabljeno
gospodarsko stlo v monarhiji. Skoro
| je videti, kakor bi bila vojna pokrepila
njeno gospodarsko moc. Kako klavr-

pri nasih sovraznikih. Bogata Angle-
ika mora iznova iskati posojila.” In 5
odst. mora obljubiti, obrestna mera,
katero so zahtevali od nje komaj v te-
zavnih casih napoleonskih vojn. An-
gleska je morala napraviti v tej vojni
ze 42 miljard dolga, zato je razumijivo,
ako mora nuditi visoke obresti. Pri-
znati mora 5 odst, doéim se& njene

I

placo, da se skrajiajo delavne use, da
dobe ve¢ prostih dni v tednu, da bi

sklad, da se smejo zdruziti, da se bo-

no je proti temu pehanje za denarjem ¢ez polnod.
|zahrbtnim napadom spanca, se je zate-

idobili novince. ; - S
pridobili novince zaveze pred vojno znasale kothaj po-

lovico tega. Po visokih obrestih no-
vih posojil izgube na vredinosti vsi
prejsnji drzavni papirji in obveznosti.
Zato je l)ahko umeti, ako se v angleski
metno, da bi se place tako povisale, da | zbornici dokazuje z blestecimi -&rkami,
bi niesar ne ostalo kapitalistu, da bode prisel polom angleski atilni |

Veliko je kapitalistov, kateri imajo #mozZuosti,. Predysem je neopgrecng,
vedino premozenja, ker so goljufali da imd danes Se enkrat tﬁg‘““
delavece, vendar je pa tudi veé kapita-"‘Dt Pf‘d yojno in da so-nyboﬁ :

listov, zlasti manj bogatih trgovcey, ! Nostni papirji padli na nizek

(Nadaljevanje.)
Cetudi so place, katere dobiva dela-
vec, sramota za civilizacijo in zloraba,
ki ypije do neba; vendar je pa nespa-

enim tujim centom. Kapitalistov ne'&lede na to, da stoji samo na papirjus
moremo braniti na noben nacin, trdi-| Velika pasja to‘lpa_ ugm.lobi z.ajca.a tu-
mo pa, da imajo vsi kapitalisti, kateri i mnogo prijateljev ni dosti pr'lda in
so prisli praviénim potom do prc1110~’§’_°"‘_°""° fabko nesreto. Angleska pa
Zenja, popolno pravico do svojih divi- ' jit ima premnogo, ki ji vise ";3 Zepu.
dendov, Eetudi nicesar ne store za ta Finanéna slika, ki jo kaze rancoska, je
denar. Ce bi ne bilo zemlje in denar- | Naraynost siromadka. Po .lb.mesecxh
ja, katerega so ti dali, bi bilo veliko voine se bode vendar pojavilo prvo

Kaj pomeni v danasnjefn evangeliju
morje, katero vznemirja vihar? Kaj
pomeni &olnié, ki kljubuje razhurka-[
wim valovam? Ze stari Origen nam
odgovarja na ta vprasanja, ko pravi:l
“morje pomeni syet, colnic pa sy, cer-|
kev, sredi katere je Jezus, kaker je bil |
v colnn”  Gospod sam jé namred re-
kel: “Glejte, jaz ostanem pri
vasdo konca sveta! Kakor nas
uéi zgodovina zadnjil 19 stoletij se je |
vse zatotilo zoper sv. cerkev, vse jo je.
preganjalo, ‘pluskali so ob njo valovil
preganjanja, krivih ver in zatiranja, a
vse je onta premagala.

Sv. cerkev je druzba pravovernih
kristjunov. Veaka druzba pa mora
meti toliko moéi, da more obstati, se
razsirjati in napredovati, Brez te no-
tranje moéi druzba pesa in polagoma
prencha.  Ako hoemo spoznati mog
kake druzbe, je treba pogledati se je

" i mogla obdrzati na povriju tudi za
¢asa preganjanja in nasprotstva. Do-
bro znamenje za druzbo je, ako ze dol-
go Casa obstoji. Katera druzba je mo-
vala prestati ved preganjanja kakor ka-
tohiika cerkev in vendar obstoji moéna
in trdna Ze skoraj 19 sto let. "Ali ni to
znamenjé njene notranje moci? Po-
glejmo njeno delovanje, kajti tudi iz
delovanja se pozna moé druzbe,

Katoliska cerkev je prenovila svet,
Ona je rekla ¢loveku: Do zdaj si bil
suzen] pozeljivosti in napuha, odslej
bodi ponizen, &ist, ljubitelj zatajeva-
nja! In milijoni so se jeli vezbati v
tih éednostih, katere je svet paprej ko-
maj po imenu poznal. — Sv. cerkev je
prenovila druzinsko in javno Zivljenje.

Katoliska cerkev uéi se svojimi za-
povedmi najpopolnejio nravnost. Ka-
kovost druzbe se spozna na Zivljenju
druitvenikov. Cerkev ima zapovedi,
ki vezejo naso vest, ki urejujejo nase
delovanje in nase nehanje! — Katoli-
&ka cerkev vodi k jedinosti: Vsi katoli-
&ani smo v verskih in nravnih receh
edini, vsi smo podlozni enemu pogla-
varju rimskemu papezu. Kolika mora
. biti notranja moé te druzbe, ki sili mi-
lijone vcmi’knv k edinosti in to brez
orozja, brez svetne moci!

Katolidka cerkev uéi in priporoé'a
1jubezen. Ljubezen do bliZnjega e
prevevala apostole in misijonarje Sir-
nega sveta, da so mogli sicer z nepo-

delavcev brez dela. Delavci psi Zelez- | trdno vojno posojilo, ki so ga 'prekla-
nicah, ps jamah, tovarnah in farmah 9ali tako dolgo. A pogoji o0, mu za
ter velikih prodajalnah bi morali iskati | bogato Francosko toliko bolj poniZe-
druge sluzbe, &e bi kapitalisti ne dali valni, ker bi ta dezela 53: pred g’i!alo le-
zemlje in denarja. Delavci ne morejo 't ne bila nalagala takih ni najdvom-

postaviti poslopij, kupiti strojev, suro- livejsi drzavi pri posojilu, , ,’?z"a"
vega blaga in podobnili styari. Vse mora skoro 6 odst, na 15 lct, o b
to pripravi Kapitalist; kateri lahko Mog'a odpovedati. Dovolitiagora po-

spravi dobiéek, katerega dobi pri pro- Soiilu brezpogojno prostost
daji. Kapitalisti imajo zato veliko fi- vseh davs'»é.ln Si’l"-?h_: .KOI'kO'bOde mo-
nanénih stvari, pripravljeni morajo bi- ' rala placati pravizije in stroskav borzi
ti vedno na zgubo in biti morajo pri- in b‘*"k“"‘:.‘o ve le prav ma!‘) oseb.
pravljeni na popoln polom. Praviéno' Novo posojilo se bode izdalo po kurzu

je torej, da dobe posten delez od pri- 87 odt. in 3 odst, renta, k.i je motirala
delkov. nad 100 se pred malo letj, morala

Kar smo rekli na napaénem Marx- pasti radi novega posojila in Vab!ii"”'
ovem nauku, da je vse bogastvo de-ipogojev. Izraduneno na podiagl sa-
lavievo, da so socijalisti krivo uéili du, je kurz temu posojilu pravzaprav
delavee ze polstoletjia. Najznameni- ¢ 52, zato bi bili pogoji res paravnost
tej&i ameriski socijalisti pripoznajo, da siajni, ali podstava mu je slaba in o-
se je Marx motil in ne zagovarjajo mahljiva, Veliki krog francoskih ren-
njegovega nauka, kadar se jih primc,tlifjc\f. ki so med prvimi in glavnimi
seveda. Ce imajo ti voditelji veéino podpisovalci pesojil, se je ze navelical

kakor verige,' je Ze marsikaterega u-
.| bogega delavea premotilo, da je pristo-

na svoji strani, bi bili morali Ze dayno
ustaviti manjiino, da ne bi zapeljevala
ncizobrazenih slojev. Ce so pa ti v
manj§ini, potem imajo malo vpliva,
Ker vecina socijalistov zagovarja ne-
umen in neizpeljiv nauk,

Njihovo geslo, “Delavei zdruzite se.
Nicesar drugega ne morete zgubiti,

|

pil k revolucijonarjem. Nj treba na
dolgo razlagati, ¢e hodemo dokazati
nespamet drugega dela njihovega ge-
sla. Naj bodo delavei se tako revni,
&e se zdruzijo pod rudeco, Karl Marx-
ovo zastavo, ne bodo samo obdrzali
sedanje vezi, ampak strle bi jih Se huj-
Se yerige krvave revolucije, slabe via-
de, kateri bi sledilo versko preganja-
nie, brezpostavnosti, zla in anarhije.
Nekateri socijalisti mislijo, da bi
policija vgliko jpomogla revolucijonar-
jem; zalo so zelo prijazni proti njej.
Da to dokaZemo, navedemo odstavek
iz “The Call”, v New Yorku, 25. apri-
la, 1911, kjer se spodbuja socijaliste,
da dobe policijo v svojo oblast.
“Policajev glas, kakor vsak drugi
glas, &tgje za enega. Policaji, kakor
drugi ljudje, dobivajo placo, katero bi
radi zboljali, Policaji bodo volili so-
cijaliste, kadar bodo sprevideli, da bo
socijalistiéni uradnik zahteval, da do-
be boljso placo, vec prostega éasa, vec
pravic, &e je bolan, staf’... da se sprej-
me resolucija ,da dobe policaji vecjo

pisljivim trudom oznanjevati zvelicav-

vojne, pa tudi veliki kapital francoski
s¢ ne boji samo za sveje naprave iq
posesti v tujini, pricel je dvomiti tudi
na finanéni zanesljivosti rancoske sa-
me, zato ni potrebnega navdusenja 2a
to bodoco finanéno glavno bitko. Zna-
¢ilno je tudi to, da je pri esnovanju
tega posojila sluzil za vzgled nemski
vzoree. A star pregovor ze pravi, Cé-
prav delata dva isto, vendar ni isto.
Znamenit hamburski trgovec se je
izrazil nedavno napram noryeskemu
casnikarju o trgovski zapori Angledke
proti Neméiji. Po eni plati sploh ni
vriila konéne naloge, po drugi je vas
budila za Nemdijo naravnost koristne
pojave. Tako se je Angleska urezala
sama v prst, ker je pri celi yrsti tvor-
nigkih izdelkov kakor anilinskih barv,
kemikalij, zdravil ponajveé advisna od
Neméije. Nad pol milijona delaveey
je zaposlenih po industrijskili podiet-
jih, ki dobiavjo iz Neméije hary, ani-
linskih barv je dobivala Angleska iz
Neméije najmanj 9% odst, Ako bi bila
Neméija prepovedala takoj ob pricet-
ku vojne vsak izvoz, bi se bila voina
obrnila najbrz éisto drugace, A trgo-
vine ustaviti se v neviralpe dezele ni
hotelo in Sele zadnje mesece se do-
voljuje izvoz le proti kompenzaciji.
Kar se tice bombaza, ga ima nemska
vlada Se za nckaj let dosti za vse voja-
ske potrebe, privatna poraba pa nado-
mesca bombaz z drugimi snovmi. Tu-

snovi, ki delajo nepotrebne indijske
jutne izdelke. Smolo, ki so jo rabili
izpocetka vojne mnogo v vojne name-
ne, nadomeséajo zdaj s pripravnejSim
in cenejsim sredstvom. Bakra Nem-
¢ija sicer nima v izobilju, a kupuje ba-
ker, ki je v gospodinjstvu. Da bi pa
v resnici se pojavilo v Nemciji nedo-
stajanje bakra, imajo pokrajinska me-
sta pri napravah cestne zeleznice na
razpolago bakrat na ostajanje. Tako
hamburski trgovec.

O bakru pa se je izjavil bolgarski fi-
nancéni minister o priliki poseta v Be-
volinu, da Bolgarska lahko dobavlja
bakra. Nedale¢ od Sofije je namreé
bakreni rudnik, pray umestno in pri-
pravno urejen, cegar rudar znaSa 72
odst. ¢istine. Da bi se zopet ne otvo-
ril ta rudnik, ni najmanjSega zadrzka.
Tudi pri Vidimu tik ob Dunavu jé bo-
gata bakrena lega in rudnik se prireja
Ze. —
Tudi o bolgarskih gospodarskih na-
¢értih je govoril minister v Berolinu.
Mnogo pozornosti se bode po vojni o-
brnilo razvitku brodarstva. Bolgarska
se bode razvila v polmornarski narod.
Seveda so potrebne k temu pristaniske
zveze., Danes ima Bolgarska le eno
brodarsko drustvo. Zelo vazna mu je
zivahna trgovska zveza med Avstro-
Ogrsko in Nemcijo, ki se bode morala
razviti,

SOVRAZNIKI SPANJA

so bili od nekdaj mozje mogoénega
duha, katerim se je zdelo ponizevalno
in neznosno, da bi se mu morali ukla-
njati in mu zZrtvovati svoj dragoceni
<as. Friderik Veliki je rad in s pono-
som pripovedoval o dvoboju, ki ga je
kot mlad moz izvojeval proti spanju;
sicer se je njegov poizkus, da bi se
spanja popolnoma odvadil, ¢ez Stiri
dni izjalovil, toda v Rheinsbergu je le
pritiral tako dale¢, da mu je zadasto-
valo le par ur spanja na dan. Zato si
je sestavil poseben dnevni red, po ka-
terem je svoje delo vedno izpreminjal,
Tako je navadno vstal ob 4. zjutraj,
bral Sest ur, potem se-vadil in se pato
zopet vrnil h knjigi ter bral do 2, ure
Da bi se zavaroval pred

kel k pripomoéku strogega Katona.
Kadar je imel zadremati, sprozila se je
tezka krogla in padla v kovinast ko-
tlicek; prestrasen j& kralj skoéil na no-
ge — in spanec je zbezal, — Zgodovi-
nar Winckelmann se je tudi pristeva k
sovraznikom spanja; tudi on je tega
tirana tako ugnal, da se je uklonil nje-
govi sill le po dve ali najvec tri ure na|.
dan. ‘Ko se je Winckelmann y See-
hausnu uglobil v studij starih Grkov
in je v njegovem duhu vedno jasnejse
vstajala slika-antike, — ni ucenjak veé
zim zaporedoma niti enkrat spal v po-
stelji, marvec¢ je ves ¢as presedel v na-

358;;
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gora knj O poin

Poleti je spal na leseni klopi in na
noge si je obesil tezak kos lesa, ki je
pri najmanjsem gibu padel na tla in
ga zbudil. — Jezikoslovec Heyne nié
ne zaostaja za Winckelmannom; dol-
RO Casa si je samo po dvakrat na teden
privoscil noéni pocitek in se konéno
tako utrdil proti spancu, da mu ni pri-
zadevalo nobenih tezay 48 ur nepre-
stano bdeti, Kot lezisée so mu sluzile
njegove ljube knjige in pod glavo si
je del debelo knjigo, katero je najraje
prouceval. Tako mu je bil kratki po-
¢itek posebno sladak. — Samozataje-

njegovim zvestim je povzroéalo mno-
go zalostiin skrbi, Celo ob najhujsih
yojnih naporih mi spal ve¢ nego k
vedjem Stiri ure na dan. Spanje se je
moralo ravno tako ukloniti njegovi
volji kakor cel svet; ¢e je hotel, je za-
spal za par minut kar na konju in bil
potem tako svez, kakor bi se bil zbudil
iz dolgega sladkega spanja. ~ V najbolj
kritiénih dneh, si je popoldne privo-
s¢il 5 minut poditka, ki jih je prebil
leze popolnoma sleéen; nato je bil vso
noc¢ pokonci in delal, — Tudi o Ediso-
nu je znano, da dela veé dni in noéi
zaporedoma, ako ga kak poizkus po-
sebno zanima.

POUCNE DROBTINICE,

Pravila za zivljenje. Profe-|
sor Patrick pravi: Ako noées biti ner-
vozen, se drzi v zivljenju teh pravil:
“Zivi 5 pametjo, imej cilj v svojem
zivljenju in delovamju, vcasi malo po-
igraj, ne hrepeni po tem, ¢esar ne mo-
red doseéi, ne bodi Zalosten zaradi te-
ga. cesar ne more§ spremeniti, ne bri-
gaj sc¢ za malenkosti, ne zeli biti pre-
ucen in prebogat, ne misli, da se svet
okeli tebe sude, ljubi Boga kakor sa-

mega sebe,”
-

Zimskaobleka. Prav je, Ge se
¢lovek utrdi proti mrazu, ko nastopa
zima, Nekateri si dolgo ne dajo kuriti
sohe in nalaié do trde zime ne oble-
¢ejo gorke suknje. Posebno mladina,
ki ima dovolj telesne gorkote, naj se
ta ¢as utrjuje. Paziti pa treba, da se
ne premrazid in ne stakned revmatiz-
ma. Zlasti starejsi ljudje in taki, ki se
malo gibljejo na zraku, naj ne bodo
predrzni, Napaéno je mnenje, da je
obleka, ki se tesno prijema zivota, bolj
gorka, kakor ohlapna, Malo zraka med
obleko in zivotom mora Dbiti, da se

vilno izmenjavata,
-

ko koristne ne le tistim, ki jih noge

Tajnik in duhovni vodja: P. Kazimir
Brooklyn, N. Y.

Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago St., ]oli‘;&'ﬂ
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Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoliskih Slove‘nc'cv'_',‘
Nassau Ave., Brooklyn, N. Y.
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bole, ampak tudi zdravim ljudem, da
si zdravje vtrdijo. Vsak vecer si pri-
nesi k postelji skaf mrzle vode in ne-
kaj minut stoj v vodi, preden gres v
posteljo. Se boljse je ée z nogami
cepta$, kakor bi po vodi hodil. Taka
kopelj odpravi zaleganje krvi v glavo
in nam ozdravlja noge, ce so otekle.
Noge si potem z ostro cunjo dobro iz-
drgni, ako pa gres precej v posteljo,
niti osusiti ni treba. Se celo starim
ljudem taka kupelj ni brez koristi.
*

Korist pijace. Al naj pijemo
vodo med obedom? Debeluharji se bo-
je vsake pijace, juhe, vode in alkoho-
licnih pijac, ker pijada med obedom
dela cloveka Se bolj debelega. - Neka-
teri pa menijo, da se voda med obe-
dom sploh ne sme piti, ée§, da se Ze-
lodéni sok preveé razredéi in prebava
vsled tega trpi. To pa ni resnica. Na-
sprotno zairjujejo nekateri zdravniki,
da je prebavna moc sline veéja, ako se

{pripravlja v svojih prostotih na

v teh podjetjih pripravilo 2,500,000
pelij, tako da ne pride niti ena kop
na enega PariZana pa leto. V ToK
pa, kjer mora imeti vsaka rodbina $
jo pokapnico, je 750 kopalnih podj#
v katerih se pripravi za 1,400,000
bivalcey na dan 400,000 kopelj.
pri nas bi morali marsikje posnes
Japonce. Na snago se pri nas mé
premalo pazi,

NAZNANILO.

Mr. Brown je otvoril svojo pros
jalno svezih, soljenih, prekajenil
suhih rib, katere prodaje vsak dan.

207 INDIANA ST., JOLIET.

Prodaja in razvaza znana Blatz
e
waukee pivo.

p

.gotovo skoduje.

dr. Monin, dr. Arnould, dr. Proust, dr.
Pick na Dunaju.
da vino unicuje mikrobe, kolere in tre-
busne vrocénice, da ima v sebi nekaj
soli, vaznih za prebavanje in redilnih,

slina zmesa z vodo. To velja posebno
o trdi vodi. Voda koristi tudi s tem,
da pomaga raztopiti ogljene hidrate,
katerih je najvec v moki in pecivu. A-
ko tedaj pijes vodo med obedom, prav
stori§, samo ne pij je preves, pa tudi
ne premrzle, da si zob in zelodeca ne
pokvaris,—Ali smemo piti vino? Malo
ga je dobro, &e ga pa pijes kaj ved, ti
Zmerno uzivanje vi-
na hvalijo zdravniki, kakor prof. Gru-
ber v Berlinu, dr. Sellier, dr. Laborde,

Naznanilop

Jr

1
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Slavnemu slovenskemu in hrva
mu obéinstvu v Jolietu naznanjam,'

sem otvoril svojo %
novo mesnico|
in grocerijo | :

na vogalu Cora in Hutchins. cest,
imam najvedjo zalogo svezega it
hega mesa, kranjskih klobas, vse¢ ¥#
grocerije in drugih predmetov, ki

S
N oo e

Ti zdravniki, trdijo,

63 let, abstinentov pa le 51 let.

atu pred pisalno mizo, obdan od |stoto. © tem pise pariski list “L’
i je ugasnil | Auto”: V Parizu je za 3,000,000 prebi-
vred- [lu¢ in proti 4. zjutraj“jo je Ze' zopet |valcev samo 135 kopelij. Toda ta pod-
rz, ki'prizgal; noge je veckrat drzal v skle-|jerja ne delajo prevelikih kupéij, tem-
kateri si niso rok omadesevali niti z J€ maravnost pomilovanja vreflen, ne’l_gii mrzle vode, da bi se ubranil spanca, |ve¢ komaj izhajajo. Leta 1911 se je

da utrjuje zivéevje in pomlaja moéci.
Dr. Isenbart je izracunal, da srednja
starost vecjih pijancev znasa 53 let,
malih pijancev 57 let, zmernih pivcev

*
Kako ljubijo na Japonskem ¢i-

dajo v mesarsko in grocerijsko P®
rocje. ; :
Priporocam svoje podjetje vsem
jakom, zlasti pa nasim gospodi
Moje blago bo najboljse, najcist
in tudi po zmerni ceni. -8

Spostovanjem -
dert
Chicago tel: 2917

NASA ZALOGA

barva, varnisa in |
stenskega papirja

@— je najpopolnejin —6

Pri nas dobite ‘““Read

y Mixed”
i|vanje Napoleona Velikega je znano;| barvo ga]on po :

IN $1.35 DO $2.00

Varnis $1.35, $1.50 do $5.00
Stenuski papir po 2ic roll in vec

IzplacCalo se vam bo, da se oglasite pri nas zi
barve in stenski papir.
Vabimo vas, da nas posetite.

Hansen-Petersen Co

503 Cass St., blizu Scott Street

John N. Pas
Cor. Cora and Hutchins St., Jo .'

¥
1

.L 1

Ell

telesna gorkota in zunanji mraz pra-|=

Mrzle kopeli za noge so ja-

JOLIET, 1LV
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Kam vlagate Vas denar

—_— |

Je-li vlagate Vas denar v banke, ki spekulirajo z bond!
in delnicami? -

Vad denar je najbolj na varnem, ako ga vlozite v bankos |
kiposojuje izkljuéno samo na prvi mortgejé; torej na signur
nost, Nasa je edina hanka v Pittsburghu, ki se ne spl“-' _
v nikake §pekulacije, marveé vsak eent, ki ga nasa hank® gy ¢
posodi je vknjizen na prvi mortgejé. '

W\ \

i

Mi pladujemo naiim vlagateljem

pPo 5% obresti

in jaméimo absolutno sigurnost.

Ako hotete, da ho Va3 denar sigurno in varno nalo#e®
posluzite se sigurne banke, 2

Pittsburgh Deposit & Title Co-§

331 FOURTH AVENUE, PITTSBURGH, Pi../& s
Inozemski oddelek: ANTON ZBASNIK, manage” _ o

di v industriji so nadli n.d?mesmih

4
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Druzba

¥ ZJEDINJENIH DRZAVAH
SEVERNE AMERIKE.

~

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

SedeZ: JOLIET, ILL.

Vstanovljens 20. novembrs 1914
Inkor. v drZ. 111, 14. maja 1915

f ORUZBIND GESLO: “V3E ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZAENEGA_EDEN ZA VSE.”

GILLAVNI
" Predsed.—Geo. Stonich, Joliet, IIL

" Zapis.—A. Nemanich, Jr., Joliet, IlL

ODBOR:
Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, Iil

Tajnik—Josip Klepec, Joliet, Il

Blagajnik—John Petric, Joliet, Il

1. Anton Kastello, La Salle, Il

Stephen Kukar, Joliet, IlL

NADZORNI ODBOR:

2. John Stua, Bradley, I[lL

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, Ill.
FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

Josip Tezak, Joliet, Ill.

Math Ogrin, N. Chicago, 11l
Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, Ill.

Vsa pisma in denarne poéiljatve se
se naj posljejo na 1. porotnika,

naj naslove na tajnika. — Vse pritozbe

K drustva st 1, Joliet, IlL;

& wat, Michael Juracich.
K drustvu st. 6, Waukegan, I1l.:

‘ »
Pri drustva St 1, Joliet, I1l.:

A. Simonich, Raymond Sutfin, Mary Sutfin, Jos.

Mary Barle, Johana Pustavrh.
K drustvu §t. 10, South Chicago, Ill.:

ZVISAL ZAVAROVALNINO.

PRISTOPILI CLANI(ICE).
Frank Tomae, Jos. Skoff, Mary Videtich, Jos.

Horwat, Josephine Hor-

Peter Bradach.

Louis Pasdertz.

——

Joliet, IiL, 26. jan. — Vsem udom
Drustva Sy. Druzine st. 1, D. S. D, v
Jobelu, se naznanja, da se bo v nadas
JJO vriila redna meseéna seja tega
" druitva v navadnih prostonh in ob
f"l!avadnem ¢asu. Kateremu je mogo-
Te priti na sejo, naj se iste udeleziti
~ blagovoli.
" Na fej seji bo odbor izdal svoje let-
“no poroéilo o delovanju in finanénem
~ Stanju drustva.
Nase veliko in moéno drustvo lepo
" flapreduje. Se vedno se kdo vpiSe in
Lpristopi. ~Zdaj ima ze nad 450 dobrih
“udov, Ima moéno blagajno, da se ni
‘!3(1, da bi morali placevau doklade.
. Med élanstvom je &edalje vec zani-
'.' man}c 74 Otroski Oddelek. Kdor iz-
ed starisev, ki so udje naSega dru-
tva, Zeli vpisati svoje otroke naj se
asi-pri tajniku, da pri nmjem vpise
yoje otroke. ' Spre)ema se zdrave o-
(rokc, ki niso manj kot 1 leto in ne
Ild 16 Jet stari. Oni, ki so nad 16
B let stari naj pristopijo v drustvo, kot
[Bdrasth claniice),
1 Gtroke je vstopnind'le 25" Me-
§¢cnina bo 15¢ in zavarovani bodo za
10000, oziroma kakor se doloci.
mvmskcga spri¢evala se ne zahteva,
Zda) naj se vplaca za vsacega otroka
le pristopnina 25c. Ko se jih nabere
_vob, bodo vsi obvesceni, da naj pla-
ajo mesecnmo 15c in od onega ¢asa,
ko bo meseénina placana bodo zava-
" Tovani, pa dokler bodo imeli prispevke
'u" ane.
" Naii élani in ¢lanice imajo veliko
Nrok Ako bi jih vpisali, bi imeli v
drushu vee otrok kot odrastlih. In,
8¢ bode vsak oce in vsaka mati (ali
: j vecina) vpisala svoje otroke, po-
se nibati, da bi stvar ne uspevala.
$24daj imamo Ze lepo Stevilo otrok vpi-
“Sanih, Pozurite se Se ostali, da bomo
. Dbrej zaceli poslovati.
 Z bratskim pozdravom
' ‘-,u Jos. Klepec, tajnik.
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Najpotrebnejia hrana.

List “Zeit” poroéa, da dobijo v krat-
karte za kruh in moko v celi Av-
fiji. Tudi po dezeli se bo dobilo
: ko le proti karti, Izdajale se bodo
i moko posebne karte in za kruh zo-
SPEt posebne. Na Dunaju popoldne od
'-; ure naprej do vecera ne bodo veé
-,l po kavarnah mleka, mleéne kave,
Mleénega ¢aja in kakaa, Na ta nacin
Mislijo pribraniti dnevno 10,000 litrov
[ ‘Qka
4" milijona litrov mleka. — Okrog
100,000 litrov ga bodo pnhramh v prvi
CESt za otroke, dojeée matere in bol-
MKe po bolnjsnicah. Ostanek Scle do-
drugo prebivalstvo, — Otroci do 2
dobijo po liter mleka na dan, od
do 6. leta pa pol litra.

c“opu za vojna prorokovanja.

?Nljnove;m produkt vojne dobe na
v '\ncoskem je ustanovitey lista za
°|'0kovanjc ki nma drzno ime “Les
PfOpheties du mois”, Namen in c:l)
: 4 ¢asopisa je, da nadaljni razvoj
3
lln Kakor se more videti Ze iz pr-
i '-‘tevnlke, ki je Ze izdla, sodeluje tu
Je itevilo prorokovalecev. Ako se
vsebini tega zvezka verjeti, potem
Francozi leta 1916, slavno trium-
" nad svojimi sovraznikil Nek dru-
"Pecuahnt duhov” trdi, da se bodo
ie bitke bile meseca marca. Ujet-
bodo izpuieni iz ujetniftva me-
'!Daia ali najpozneje meseca juni-
gospa “cudovite dudevne

osti” prorokuje Francozom,

Dunaj rabi na dan priblizno

ke razlaga z meseénim prorokova-

da si*bodo priborili ve¢ zmagonosnih
bitk. Ali tudi umrli sodelujejo zelo
zivahno v tem listu. “Duh Dwidja"
pomirjuje zaveznike, kateri zelo malo
pricakujejo od dogodkov, ter jim obe-
ta, da bodo kljub temu “¢isto gotovo”
dobili Carigrad. A najvaznejse je, da
je neki astrolog prorokoval, da bodo
zavezniki od 24. do 30. novembra 1915
sijajno zmagali, da se to ni dogodilo,
kar moremo danes mirne duse konsta-
tirati, je kriva brez dvoma barbarska
brezbriznost Nemcev, ki se niso dali
pobiti.
Mobilizacija avstrijskih Zen.

Zenske organizacije, od katerih vOj-
no ministrstvo pricakuje predlogov o
uporabi zensk v zaledju, so imele zad-
nje. dni na Dunaju vec posvetovanj.
Predvsem skusajo dobiti temelj, na
katerem naj bi slonela takozvana Zen-
ska mobilizacija. Do sedaj se je raz-
pravljajo o varstvu mater, mladine in
otrok, o Solanju'Zensk, dolocila se je
tudi'priblizrio njihova zmoZnost za de-
lo, govorilo s¢ je tudi o posvetovalni-
cah, starosti, zasluzku in prilikah 2a
zensko delo. Vse organizacije so vo-
lile ozji odbor, ki vodi nadaljna posve-
tovanja. Vojnemu ministru se bo na
ta nacin stavilo enotne in slozne pred-
loge vsega avstrijskega zenstva.

Nova razkritja o sarajevskem umoru,

“Az Est” javlja iz Bukaresta: Iz So-
'fije porocajo, da je bivsi bolgarskl po-
I slanik Caprasikov rekel, da ima bol-
garska vlada pisane dokaze, da sta
Franc Ferdinand in Sofija Zrtev srb-
ske vlade. Bolgarska vlada bo te do-
kaze kmalu objavila. Ta izjava kaze,
da so Bolgari zaplenili tajne srbske
arhive.

Milijonske kazni.

Kor. urad poroca iz Bona sledece
velezanimive obsodbe: Po priblizno
Stiritedenski razpravi se je 18. dec.
1915 razglasila razsodba radi odtegni-
tve davka na zganje. Tvorniéar Zga-
nja Boetticher v Eitorfu je¢ obsojen na
zapor enega leta Sest mesecey in na
13,316,813 mark denarne globe, v slu-
caju neiztirljivosti pa Se na I8 mesecni
dodatni zapor. Trgovec 'Jansen, ka-
zen je prestal s preiskovalnim zapo-
rom, na 8,302,492 mark denarne globe,
oziroma na Sestmeseéni zapor. Last-

radi dveh slucajev na enomesecni za-

por in 4818404 marke globe, oziroma
enoletni zapor,

Star papir kot gorivo,

“Temps” piSe: Star papir se da izvr-
stno porabiti kot kurivo na sledeéi na-
¢in: Papir se¢ polozi za 24 ur v navad-
no vodo, nato se moéno stisne y obli-
ko, okroglih kep; te se¢ denejo sudit v
suh, zracen prostor in ko se posuse,
s0 izborno kurivo za peéi.

Spalna bolezen na Rivieri, '/

Ljudski bi¢ Afrike, spalna bolezen,
je tezko zadela krasno francosko pri-
morje, Riviero, Afriske cete, ki naj
bi s¢ tam priucile na evropsko podneb-
Je, razsirjajo to kuzno bolezen, ki se
navadno konéa s smrtjo, Povzrogitelj
te bolezni je v krvi in v tekoéini moz-
gan in hrbtenice Ziveéi Trypanosoma
gambrense, ki ga prenadajo muhe, To
bolezen, ki traja tri do Stiri tedne, da
celo dve leti oznaduje mrzlica, vnetje
mozgan, nenavadna utrujenost in sla-
bost midic. Cele vasi in rodove je ze
izkoreninila ta bolezen v srednji Afri-
ki, in ker se vedno bolj Siri, so jo pri-
¢li proucavati in se proti njej boriti.
Scdaj se je pa ta bolezen — kakor
pravijo porodila — razsirila tudi po
evropejskem bojiséu in po mnogo ob-

‘| prekopu lani meseca marca je bilo tre-

nik zganjarne Lubanski v Hamburgu |-
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iskovani Rivieri, med francosko vojsko
in tudi med kmeckim ljudstvom je za-
htevala Ze mnogo Zrtev.

Moz z operiranimi moZgani.

Ena izmed zadnjih sej pariske zdrav-
niSke komisije je prinesla senzacijo,
Dr. A, Gucpin jL predstavil nekega vo-
jaka, starega 22 let, kateremu je moral
meseca februarja 1915 tretjino mozgan
na levi strani potom operacije odstra-
niti. Bolnik se sedaj izvrstno pocuti,
njegovo zdravljenje se je tako dobro
posrecilo, da bo najbrze zopet mogel
opravljati garnizijsko sluzbo, ako se
celo ne povrne v fronto. Kakor je pri
tem predavanju dr. Guepin poudar-
jal, je mogel v tem kakor tudi pri dru-
gih razlicnih slucajih dognati, da bolj
ali manj hitra in ve¢ja odstranitev de-
la mozganske substance v ranjencu
povzroc¢i primerno majhno omamlje-
nost, katera pa kmalu preide in moz-
gani zopet redno delujejo. Ker se pa
zdi, da Guepinovo porocilo dosedanja
naziranja o mozganih popolnoma o-

V Avwstriji je v sedanjem vojskinem
casu nastalo okrog 600 novih milijo-
narjev.

— Med naSimi naroéniki se nahaja
nekoliko takih, ki dolgujejo za naroc-
nino. Naroénike neradi nadlegujemo,
ker vemo, da radi placajo narocnino.
Oni, ki so z naroénino zaostali naj
blagovolijo isto poravnati, inaée jim
se bo list vstavil. Vsak delavec je vre-
den svojega placila,

Sluéaj “Lusitanije”,
Washington, D. C,, 24. jan. — Nem-
¢ija je izrogila Zdruzenim Drzavam po
poslaniku von Bernstorfiu nov pismen
predlog, doloéen v poravnavo spora
zaradi potopa parnika “Lusitania”, na
katerem je storilo smrt veé nego 100
Americanov.

Zunamenja so bila nocoj, da novi
predlog zadovoljivo zakljuéi pogaja-
nja, ki so se vrsila osem mesecev,

Eksplozija v tovarni,
" Buffalo, N. Y., 24. jan. — Stiri osebe

malovazuje, zato je ta akademija po-
verila enemu izmed svojih ¢lanov, da
sestavi poSebno porocilo o Guepinovi
metodi.

Palestina

je sedaj taborisée turSkega vojastva, '
ki se zbira in pripravlja za boj ob Sue-
skem prekeopu. Vse kaze, da bo po-
prej ta prekop Se prisel v roke Tur-
kov, preden bo konec vojske, Pri pr-
vem napadu na AngleZe ob Sueikem

ba 10,000 kamel za prevoz vojaskih po-
trebscin. Zdaj je ta stvar olajSana,
ker je zgrajena zeleznica.

Novi milijonarji.

Nemska kricansko-socialna stranka
je imela na Dunaju 16. decembra zbo-
rovanje ter je med drugim tudi nasye-
tovala, naj se vpelje davek na vojne
dobicke. Ta davek bi predvsem zadel
vojaske dobavitelje, trgovce, ki pre-

80 bile usmréene, ve¢ jih pogresajo in
stiri 5o bile ranjene v eksploziji, ki je
razdejala tovarno Kelker Blower-druz-
be danes,

— Ne rabite hoditi na farmo po pre-
sice za meso in mast. Pri nas lahko
Kupite Zive ali ocidene po nizki ceni.
J. C. Adler & Co., N. Bluff St., Joliet.
Chicago tel, 101, — Adyv.

Hripavost,

Mnogo ljudi se v tem casu leta lah-
ko prehladi. Prehlajenje pa se kaj
rado razvije v hripavost. Ne c¢akajte
dalje. Odstranite prehlajenje in tako
preprecite hripavost s rabljenjem Se-
verovimi Tableti zoper Prehlad in Hri-
pavost. To zdravilo je hud sovraznik
prehlajenju, hripavosti in vnetja. Ce-
na 25 centov. Zoper srbenje v grlu
rabite Severov Balzam za Pljuca. Cena
25 in 50 centov. V vseh lekarnah, ali
pd jih dobite naravnost od nas: W. F.

skrbujejo armado, prekupce in agente.

Se\jcra Co., Cedar Rapids, lowa—Ad.

Pillsbury Best Moka,
veliki Zakelj____ _____

Gold Medal Moka,
veliki Zakelj_ .

Richelieu Brand
Moka, veliki Zakelj___

$3

1106 N. Chicago St.

RAZ PRODAJ A

fine moke

pondeljka do sobote vecer 31. jan.

$3.45
- $3.45
35

NE ZAMUDITE TE PRILIKE.

Serbska pekarna in grocerija

Phone 3836
MI DAJEMO STERN'S TkADING STAMPS

49-1b
sack ___

49-1b°
sack____

49.1b
sack ___

$1.75"
$1.75
$1.65

JOLIET, ILL.

Rojaki in rojakinje Sirom Amerike !
Pristopajte k najveéjemu sloven-
skemu podpornemu drustvi.
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
itev. 1 D, S. D., Joliet, Illinois,

Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”

“V'si za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1916.

Predsednik........... George Stonich.
Podpredsednik........ Stephen Kukar.
1y o e SR Jos. Klepec.
Zapisnikar........... John Barborich.
BR B IO 05 et Sacs sritans John Petric.
Rediteld, e o iz Frank Kocjan.

Nadzorniki:

Nicholas J. Vranichar, John N. Pas-
dertz, Joseph Tezak.

To druStvo sprejema v svojo sredo
rojake in rojakinje iz vseh krajev A-
merike, in sicer od 16. do 55. leta sta-
rosti brez vsacih ceremonij. Ne glede
kje stanujete — najsibo vy Jolietu ali v
katerem drugem mestu v Ameriki, k
nasemu drusStvu lahko pristopite vsi,
ce se skazete z zdravniSkim spriceva-
lom in plac¢ate kar pride,

~ Pri tem druStvu ni treba nikakoré-
nega potnega lista. Greste lahko ka-
mor hocete in kdaj hocéete. Samo, da
tocno pladate meseénino in takoj, ko
se preselite, tajniku naznanite svoj
pravi naslov. Mesecnino lahko placate
za eden ali vec mesecev vnaprej.

To Drustvo izplacuje bolniske pod-
pore $1.00 na vsaki delavni dan za 50c¢
na mesec.

Pri tem drustvu ni nepotrebnih po-
stav. Edino kar se zahteva je, da
vsak ud placa svojo mese¢nino. Kaz-
ni drugih nepotrebnosti ni nobenih v
tem drustvu.

Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor izmed cenj. rojakov in rojakinj
zeli pristopiti v nase veliko in napred-
no drustvo naj se zglasi pri podpisa-
nem. Ce mu ni mogoce osebno priti,
naj piSe za podrobnosti in navodila na:
JOSIP KLEPEC, JOLIET, ILL.

UGODNA PRILIKA.

Na prodaj: 280 akrov sveta, priprav-
nih za zivinorejo, ugodna lega za rejo
in prodajo mul. Dobra pasa za zivino
in ovee. Prasicjereja uspesna, Creek
(potok) z odtekajoco vodo na svetu.
Razna krmila, zZito itd. dobro uspeva.
Podnebje zdravo. Sole, cerkve itd.
Blizo zeleznice sredi novih naselbin,
ki potrebujejo konje in govejo zivino.
Med Mobile in Pensacola. Dober trg
za maslo in jajca. Proda se tudi manj-
Se parcele.

Pisite za nadaljne informacije na
sledeéi naslov:

MATH CESAR,
1900 W. 22nd St., Chicago, IIL — 14t6
st g

JOSIP KLEPEC ;

Urada telefon Chicago 100
“" ey Chi g 8247

JAVNI NOTAR
t 1008 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 2

5.

— Presice, zive ali ocisCene, kupite
po nizki ceni v mesnici J. C. Adler Co.
Bluff & Exchange Sts., Joliet, Ill. Chi-
cago tel. 101. — Adv.

W. J. BRADY

ADVOKAT.

Posojuje denar in prodaja posestva.

Orpheum Theatre Building.

JOLIET, ILL.

Chi. Tel.:

Office 986, Res. 1441R

Uradne ure:
f 9—12a.m. 1—5and 7—8 p. m.
Ob nedeljah od 10. do 12.

 Dr. S.Gasparovich

Dentist Zobozdravnik

Crystal Theatre Building
413 Cass Street.

JOLIET, ILLINOIS.

——————————————————
NAZNANILO.

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v notve
prostore, in sicer iz 209 Indiana St, na

1005 N, CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaco vseh
vrst.

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,

1005 N. Chicago St. Joliet, TIL

(LA NN NN

GHARLES D. DIBELL

ADVOKAT==LAWYER
, Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet
:CHICAGO PHONE 208:

Kadar imate kaj opravite s sodnijo
obruite se k ‘ment.

Govorimo slovenski jezik.

Kolektujem in tirfjam vssko vrsine dol-
gove. Alipa se oglasile pri

{ . J. TERDICH, 1104 Chicago t.

| G Svetlicieh

J. llorwath

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST, JOLIET, ILL,

Edina slovenska-hrvatska gostilna v
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago
in Cass St. vstopite k nam za okrep-
cila vseh vrst.

X
“POBRODOSLI!
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PRODAJA,
KI DOVEDE

TRUME |

21. VELIKAN SKA
“Mill-End™ razprodaja Je 7daj nadaljevana.

To je najboljsa prilika celega leta.

Uspeh nage “Mill-End” vsakoletne razprodaje je povzroéena vsled slede-
¢ih treh zadev: Prvié---Ker so nasi oglasi posteni in resni¢ni ter brez vsa-
cega pretiranja. Drugié---Ker je blago, ki se tu ponuja popolnoma prave
vrste, zanesljivo in vredno mnogo visje cene in ljudstvo ima zaupanje.
Tretjic---Ker je glavni in najvaZnejéi vzrok, da so cene resniéno nizke.

Zene, ki pridejo na naso “Mill-End” razprodajo, so prepricane,

da ne bodo preseneéene. Vse je kakor oglasamo.

Ako prezrete naio velikansko “MILL-END” raz-

prodajo opuifate najugodnejio prjliko te sezone.

¥ 5555555555%55555%555ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁﬁ!ﬁﬁﬂi!ﬁ5%5%55555%555%5%5

Pridite in si koristite!
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“DOLINA KRVI”

(GLENANAAR)
POVEST IZ IRSKEGA ZIVLJENJA.

Spisal Patrick A, Sheehan. #

Iz angleicine prevel Franc Bregar.

(Dalje.)
“Upam, da odpelje s seboj dobro Ze-
no, Vsaj ljudje pravijo, da je zato
prisel sem.”
“Vi tedaj ne pojdete tja?" sem vpra-
sal pri odhodu.
Ona je zalostno odkimala z glavo.
Ni éuda, ubozica! Ce bi bil kdo re-
kel najlepsi krasotici vsega kraja, da
bo ona, Norah Curtin, konéala svoje
dni kot kramarica ob cesti v Done-
raileju, bi bila to smatrala za razzali-
tev. In ce bi ji bil kdo na dan njene
poroke rekel, da ji bo Hugh Leonard
zivljenje tako zagrenil, da bo Zzeljno
prosila svoje, ne njegove smrti, bi ga
imenovala zlovestnega vrana ali pre-
roka nesrece, In vendar se je, zalibog,
tako zgodilo! ILeonard je bil eden iz-
med tistih niévrednih, brezsrénih lju-

di, ki bi zasluzili, da se jih izbica. Bilo
je precej dobro znano, da se Norah
Curtin ni veliko brigala zanj; sepetali
s0 si, da je dala srce ze drugemu. A
omozila se je vendar o¢etu za voljo in
njen zenin je bil tako ponosen na svo-
jo zmago, da ji je obljubil pri vsem,
kar je svetega na nebu in na zemlji,
vec ljubezni kot more Zenska pricako-
vati, Pa gorje! Cez nekaj let se je
je Ze navelical, vse je bilo razdrto in
razdejano. Podnevi se je potikal na
fava po gorah, ponoci je naskrivaj lo-
vil ribe v reki. Hotel je biti gospod.
Ali niso bili vsi Leonardi gospodje?
Pripovedovali so mu, da se je ponizal,
ko se je ozenil s héerjo malega kme-
ta. Svojih gosposkih navad ni mogel
opustiti. Veckrat so ga zasacili pri
lovski tatvini in tezko kaznovali. On
se je temu smejal in, da pokaze svojo
necodvisnost, je prihajal na vsak se-
menj v okolici z lovsko suknjo in ru-
menimi golenjaki. Tedaj je umrl nji-
hov malt decek, njihoyv edini sin — in
cemu bi Se dalje skrbel.za posestvo,
ko ga ni mogel zapustiti nobenemu
Léonardu? Postal je brezbrizen, stav-
ljal je velike vsote pri konjskil dirkah
in izgubljal. Slednji¢ se je ponizal do
navadnega pijanca, ki trati svoje dne-
ve po kmetskih krémah s pipo v ustih,
steklenico ob strani in umazanimi kar-
tami v rokah. Hitro je prisel na glas,
da je pajboljsi igravec v okolici, in on
je¢ bil ponosen na to odlikovanje, Med-
tem se je doma blizal neizbezen po-
fom, od tefajev visea vrata, sempatje
po dvoriiéu razmetana kolesa hrez o-
brodey, gnila slama na hidni strehi, ve-
tike razpoke na skrilnati strehi drugih
poslopij — vse to je pripovedovalo
njegovo povest. Medtem so dan za
danevom pribajale zdavnaj zapale ter-
jatve.

“Kako se drznejo Leonarda toziti?
Nikoli, dokler s¢ Se¢ prodaja smodnik
in svinee,"

“Dosti slabo zate,” mu je dejal od-
kritosréen prijatelj. “Kajti s temi tre-
so€imi rakami bi ne mogel niti senika
zadeti. lzroéi, tepec, gospodarstvo
svoji zeni, ée ga he mores sam voditi.”

Tedaj je nckega dne prisel konec,
Vigli so jih v svet; s syojo polomlje-

kryjo, jo bom izkuSal izbrisati, kolikor
bo mogoce ter poravnati izbokline, ki
so jih pustile cloveske solze,

IV. POGLAVJE.
Astreja in njeno svetiile,

Nad mestom Corkom je lezala zve-
cer dne 21. oktobra leta 1829, tema,
globoka, grobna tema, kakor ob pod-
zemski reki Flegetonu. To ni bilo
samo mracno, solzavo nebo, ki je o-
znanjalo deZevne, tenme dneve bliza-
jocega se novembra, temveé je pokri-
vala mesto ncka tezka senca, kakor da
se pripravlja sredi njega velik dogo-
dek ali kakor da se vrsi straino grozo-
dejstvo. In v resnici je bilo tako. V
mracnem sodnijskem poslopju, slabo
razsvetljenem od lojnatih syve¢ v svec-
nikih in zatohlem od sopare in vroce
sape veC sto ljudi, razkazuje drzavni
pravdnik vso mo¢ svoje zgovornosti,
da zadosti svojim gospodarjem, vecje-
mu delu svojih poslusavcev ter svoji
pravni vesti in da vrze v Zrelo smrti
prvo skupino zrtev, one §tiri nesreéne
obtozence , ki obupano strmijo pred-
se z obtozne klopi za Zelezno mreig,
Jasni, odmerjeni, doloéni, izraziti glas
tega moza je bil cdini zvok, ki si ga
mogel slisati v tej sobi smrti. Rastel
je in padal v zvoénih valovih, da se je
obtozencem zdel kakor glas zvona, ki
zvoni ob njihovi usmrtitvi. V njem
je bil neki zmagoslavni ton, ki je raz-
lo¢no govoril: “Smrt vam, obtozZenci
moji, kajti vasa telesa so meni stopni-
ce do visjega sodiiéa!” V njegovih
drhtecih tonih je zvenela strasna go-
tovost uspeha. Nié premora, ni¢ obo-
tavljanja, ni¢ trepetanja — le globokt
glas mrlhiskega zvona, ki je oznanjal
neizbezno uro.

Tisti, ki so slisali ta glas, so dejali:
“Ne izplaca se spravljati to zadevo Se
pred porotnike. Saj je le izguba ¢asa!
Ti mozje so ze obsojeni,”

Kaj pa je bilo pravzaprav? Stara,
stara zgodba, ki nam je tako dobro
znana na Irskem, zgodba o krivici in
mascevanju, o grozovitosti in ropu ter
o sovrastyu in povracilu, ki je sledilo.
Ljudje necejo spoznati, da krivica rodi
krivico. Drzavniki, pravniki, filozofi,
nacionalni ekonomi ugibajo v parla-
mentarnih govorih in -ucenih knjigah
vecno uganko: Kaj je slabse, malo-
pridno dete ali njegova brezsréna
mati?

Ta uganka je reSena v ysaki grski
drami, toda mi je Se nismo. ugenili
Kako lehak je prehod, kako naglo in
tesno sta zdruZena vzrok in posledica.

Toda nad kom?

tema dvema strankama je bilo nedolz-
no, zakonom pokorno, mirno ljudstvo,
ki je bilo Zrtva obojih. To so bili spo-
Stovani, premozni najemniki, ki so iz-
kusali krivico molce prenasati in ki so
se nad njimi, kakor v slucaju, katerega
hocemo omeniti, enako masceyvali ve-
leposestniki in “Beli mozje"”.

" Ce pridete kdaj v Doneraile in vas
popelje pot od vzhoda proti zahodu,
boste prisli mimo bele hiSe na levi
strani ceste, rayno onstran starega po-
kopalisca Temple-Ruadhan in prav
nad starim gradom Ballinamona.

Tu je hodil v solo slavni Edmund
Burke, ko je Se stanoval pri svojih so-
rodnikih v Castletownrocheu; prav tu
je zivel kesneje, v éasu, o katerem pi-
semo, veleposestnik in uradnik George
Bond Lowe. O njem vemo malo, ra-
zen da so ga kmetje v okolici smrtno
sovrazili in mu veckrat streghi po Ziv-
ljenju. Ljudstvu je ostal v spominu
kot samovoljen razuzdanec in zlogla-
sen tiran, gospodi pa kot odlocen, ne-
ustrasen uradnik. Tako se pise zgo-
dovina in zato je in bo precej dvomlji-
va, malovredna umetnost,  Welfu 'mo-
rete komaj verjeti, kadar govori o
Ghibelliny, in gotovo ne pritrdite Bi-
ancom, kadar sodijo o Nerih. Tada o
neustrasenosti George Bond Laweani
nobenega dvoma. Na njega ni ‘hilo
mogoce streljati, da bi ne zasledoval
svojih sovraznikoy, in skoro v vsakem
slucaju je ujel katcrega izmed napa-
davcev in ga hitro spravil s syveta. Ne-
ko¢ so ustrelili konja pod njim,” On
skoci, se vrze preko plota, in ko se
enkrat ustrele nanj, ustreli tudi on,
zadene enega napadavea, drugega za-
sleduje, ga pograbi in sam uklene ter
ga da takoj obesiti v jeci v Corku.
Malo kasneje so streljali ob mostu pri
Ballinamoni v voz nekega dr. Norcot-
ta ter njegovega sluzabnika in voznika
nevarno ranili. Njegoy voz so bili za-
menjali z vozom drugega nepriljublje-
nega veleposestnika, admirala Evansa
of Oldtown. Ocividno je bilo v zup-
niji Doneraile nekaj narobe. Saj to
ne gre, da bi gospoda v devetnajstem
stoletju ne mogla iti kam na obed; ne
da bi dobila potem za veéerjo krogelj
in svinca iz starih pusek! Nekaj se;mo-
ra naglo in odloéno storiti. Toda ka-
ko? Mi vendar ne moremo hoditi o-
krog v oklepih ali s ceto posebnih
straznikov za vozom. Treba je po-
iskati kakega uspeinejSega sredstva,
koncnega in odlocujocega, toda pred-
vsem zakonitega. Mi smo predstavni-
ki zakona in reda in nasa dejanja mo-
rajo nositi pecat popolnoma zakoni-
tega ravnanja. Ali bi ne bilo morda
bolje prepustiti odgovornost Astreji,
boginji praviénosti? Ona ima tchtni-
co in me¢. Naj ona tehta in sodi!
Pr1 teh okrinkanih,
beloobleéenih moriveih je nasa pazlji-
vost zastonj. Ponoci jih ne moremo
videti, Nekdo mora oznaditi Zess: in
potent —?

Irskem in tudi v tem sluéaju se je hi-

Ta “nekdo” se ne pogresa dolgo na )

Bil je ¢as “Belih moz" (Skrivna zve-
za, sklenjena proti krutim veleposest-
nikom. — Op. prevd.
no, da smo slisali svoje olete o tem
pripovedovati, se le medlo, nejasno
spominjamo onega strasnega ¢asa —
opolnoéi nenadoma gromovito topota-
nje konjskih kopit, bliskovito hiteé
jezdeci z belimi srajcami preko obleke,
ki nepricakovano obstanejo pred kaka

Mi, ki samo ve-

obsojeno hiso, strasni pozivi na spece,
bliskanje in streli pistol, naglo pove-

no opravo so si poiskali strehe v pol-
opdrti delavski koc¢i. Minilo je nckaj;
bednih mesecev, v katerih se je lepo
staro posestvo nmaglo blizalo razpadu.
Tedaj je bil Leonard na smrini poste-
I51.  V zadnjem trenutku se je poniz".
no vdal, da proda posestvo. Toda ce-
lo v tem ¢asu je zopet previadal nje-
gov ponos in ga je zapeljal h krivici,
veled katere je $¢ sedaj trpela njegova
druzina. Kajti neki “prijatel)”, l-::ue-|
rega so pustili k njegovi postelji, je
pregovoril umirajoéega moza, naj v
tem slovesnem, odloéyujoéem trenutku
pozabi svojo zvesto Zeno.

“Ona je mlada in nestanovitna,” mu
je dejal, “in priden tebe zakrije grob,
pobere ona prvega, ki ji pride naproti,
Svoje premozenje zapusti otrokom, ta-
ko da se ga ona ne more dotakniti.”

Tako je tudi storil. Zapustil je s0d-
nijsko pravomocno oporoko, zapeca-
teno z vsemi pecati, katere predpisuje
zakon. Tedaj je Hugh, ‘gospod Hugh’,
kakor so ga zanicljivo imenovali so-
sedje, umrl, Rilo je genljivo videti,

kako se je uboga Zena odpovedala

vsaki udebnosti, da je mogla zanj dati
masevati, Pretekla so leta, preden se
ji je zalela svitati resnica, Sele priti-
skajoca beda jo ji je razkrila; spoznala
je, da ne more porabiti za svoje¢ neob-
hodne potrebe niti obresti od premo-
zenja otrok.  Tedaj se je vsa Zalost
njenega zakonskega zivljenja razlila
panjo kakor reka. —

“Danes se je zupnik,” je dejala Te-
vezi, ko sem odsel, “neéesa cudnega
domislil. Dosti pozna mene in mojo
nesreco in bi lehko vedel, da rajsa u-
mrjem, kot da bi se §¢ enkrat omo-
zila"

“To je bila le skrb za Vas, mati," je
odgovorila deklica. “On pravi, da ne
smemo opesati in nehati moliti. Prej-
alislej se bodo oblaki razprsili.”

Tako se je ponesrecil ta mali poiz-
kus zvezati niti dveh zivljenj, ki je pri-
sel meni v delez. Toda pri tem poiz-
kusu sem odprl predale zgodovine, ki
so bili e take dolgo zaprti, da so njil
tecaji zarjaveliy tedaj sem zapazil per-

gamentne listine zapisnikov, ki so se-

daj skoro pozabljeni, toda vredni, .dl
oiive. In ce so sempatje pokapani s

lje, da se vrste strnejo, in zopet koraki
in topot strahotnih jezdecev, ki odhite
dalje v no¢ po syojem strasnem pokli-
cu. Ko se je svital dan, je tuintam
mirno slonel kak kmet ali delavec ob
svoji motiki ter nedolzno in zacudeno
strmel v vojake, ki so rozZljali mimo
njega. Pravijo, da so bili ti zlecini|
grozni; ljudstvo jih je s strahom in
trepetom podpiralo®) in jih je vendar
izkusalo opraviéiti. Poroéilo se glasi,
da je ljudi krutost, s katero so ravnali
z njimi, prignala do blaznosti, Angle-
aki kraly je bil prisel in obcutljivo
ljudstvo se je v navdudeni vdanosti in
upanju vrglo pri Kingstownu do pasu
v marje, da objame njegove noge. An-
gleski kralj je odsel in je prisegel slo-
vesna prisego, da se rajsi odpove kro-
ni in prestolu, kot da osvobodi to ljud-
stvo, V wvsakem kmetskem dvorisén
je imel opraviti davkar, ki je izterjeval
od ljudstva desetino za tujo in sovraz-
no anglikansko duhoviéino, V dezeli
je vladalo obsedno stanje; cete vola-
kov in oroznikoy, ki so hodile okrog,
s0 brez preiskave obesale ljudi ob po-
tihe Tu, v tej zZupniji, kazejo mesto,
kjer je neka uboga Zena skrila zasledo-
vanega upornika med éredo ovac, tu
drevo, na katercga so vojaki obesili
nekega nedolinega €loveka, in tu — e
vedno kazejo na ta prostor Sepetaje —
je grgob nekega ovadnika. Zelo stari
ljudje govore na smrini postelji o tej
dobi kot “hudih éasih”., Stvar nepri-
stranskega zgodovinarja je, da enako
razdeli krivdo med bogate stanove in
upornike, med veleposestnike ter izter-
jevavce desctine in “Bele moze"; med
oroznike, ki so pod varstvom zakona

|morili in pobijali nedolZne ljudi, in

med preganjane, ki so se vkljub zako-
nu strasno, grozno masdcevali, Med

*) Eden izmed mojih uciteljev je se
pred kratkim imel kotel, v katerega so
morali kmetje poloziti Zareco §oto —
“ognjeno seme' — in ga postaviti po-
!nodi pred vrata za “Hele moZe”. Vrata
in okna s0 morala biti zapahnjena in
zaprta in nihée ni smel pod smrtno
kaznijo vun pogledati. Kotel so nasli
‘ziutraj, ko je izvedil svoje strasno de-
ilo, za plotom. — Op. pis.

tro prikazal. Neki Patrick Daly, nje-
gov necak Own in Se nekateri.drugi
so popolnoma pripravijeni priseci (za
placilo), da obstoji hudobna zarota,
katere daljnji namen je, iztrebiti vse
veleposestnike, ki jih je bil Cromwell
poslal v dezelo, bliznji in nujni <ilj pa,
spraviti s poti tri oznaéene moze —
admirala Evansa, George Bond Lowea
in Michael Creagha. In koliko jih
more biti udelezenth pri tej zaroti?

glava je neki Leary, starec kakih se-
demdeset let in dozdaj na najboljsem
glasu. Slovesno so prisegli pred sod-
nijsko komisijo v isti sobi, v kateri jaz
sedaj pisem, da “je Leary nacdelnik,
vodja zarote, da je v nekem Satorn na
semnja v Rathclarenu napisal papir ali
pogodbo, pod katero naj bi se podpi-
sali vsi, ki soglasajo s tem, da se umo-
ri admiral Evans, gospod Lowe in go-
spod Creagh. Vec jih je ta papir pod-
pisalo in soglasalo, da se ta trojica
umori.”
Vsa zadeva je tedaj lahka, Zarot-
nike so iztaknili, vseh skupaj enin-
dvajset. Pse postave so ze poslali po
njihovem sledu. To bo makabejska
zrtey. Enoindvajset teles, bingljajo-
¢th v mrzlem zraku novemberskega
jutra bo gotovo zastrasilo vso armado
nezadovoljneZev. Sicer je popolnema
res, da sta obadva Dalyja najzloglas-
nejsa lopova in' da njuni besedi in pri-
segi nihée ne verjame. Tudi je res-
ni¢no, da Leary s svojimi sedinimi kri-
zi placuje gospodarju, katerega se je
zarotil umoriti, kakor dokazuje prise-
ga, 250 funtov na leto od svojega €i-
stega, poStenega dela in da je z¢lo po-
§ten moZ  Ravnotako tudi drugi. A
kaj vse to? Astreja ima zavezane oci,
¢e ni celo slepa.  Ali nimama*starega
cromweliskega nadela, ki se je elirani-
1o od roda do roda izza tega blazenega
ljubljenca sreée: “Ce morete uniciti
gnide, ste varni pred uSmi”? To na-
celo se more nanasati seveda le na o-
troke — zalego upornikov. Toda: zakaj
bi ga ne mogli raztegniti tudi na star-
8¢ in dede?
tako resniéno: “Ce pobijete nii, tedaj
se vam ni bati: gnid!™™  Torej naprej!
In tako se je vrgel drzavni praydnik

abnadanjem”, tisti mraéni oktoberski
popoldan na. svojo divjaéing z vsem
cuystvom in vso odloénostja Jovskega
psa postave. To je znamenit sluéaj,
ki ga bo obravnavala posehna komisi-
ja, poslan iz Dublina. Silno prestra-
dena gospoda ne more veé cakati red-
nega porotnega zasedanja. Ta zade-
va je bila Ze pri zadnjem poletnem za-
sedanju’ prisla pred sodnika Gradyia,

(Nadaljevanje na 7. strani.)

Ni¢ manj kot enaindyvajset, katerih|

Gotovo je obratng ravno- |

Doherty, “postaven moz z gosposkim |

DR. A. MATIACA

Slovenski Osteopati¢ni

ZDRAVNIK

413 Cass Street (nad Crystal teatrom)
JOLIET, ILL.

priprave za uspesno zdravljenje kro-
niénih in zastarelih boleznih z moder-
nin elektricnimi sredstvi.

Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-
nedeljkih, sredah, Cetrtkih in sobotah
2—5 in 7—8; ob nedeljah 10.—12.

The Will County
National
Banle

of Joliet, Illinois,

Prejema raznovrstne denarne ulog

ter podilja denar na vse dele svetn

Kapital in preostanek $300,000.0¢

C.’E. WILSON, predsednik

Dr. J. W. FOLK, podpredsednit
HENRY WEBER, kasir.

Javarovanie

proti pozaru, mala in ve-
lika posojila pojdite k

A. SGHOENSTEDT & (0,

203 Woodruff Bldg, Oba tel. 169
Joliet, IlI

J.C. Adler & Co.

priporota rojakom svojo
Mesunica
Telefon 101, JOLIET, ILL

Je izkuSen in licenciran od drZavne
ST Ll YA |
zdravstyene komisije in ima posebne |,

YN Z AT VAT
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N, W. Phone
348

JOHN

TEFANICH

:.:Slovenska Gostilna:::

vino domace in importirano,
fino Zganje in disece smodke.

915 N. Scott St, Joliet, Ill |

Oba telefona 215,

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL,
Tu dobite najboljsi CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter

vse kar spada v gradivo.
MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225.

Oscar J.

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS

Kupuje in prodaja zemljiséa
v mestu in na dezeli.

Zavaruje hiSe in pohistva pro-
ti oghju, nevihti ali drugi po-
Skodbi.

Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim,

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoéa pisanja.

Govori nemiko in anglefko,

TROST & KRET?

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost 50 nase

“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” Sc,

Na drobno se prodajajo povsed,
na debelo pa na:

10§ Jefferson Street, JOLIET, ILL.

Garnsey, Wood & Lennoll J

nami,
nega lesa

Singlne vsake vrste,

pri nas in oglej si naso zalogo! Mil
bomo zadovoljili in ti prihranili den@

Na$ office in Lumber Yard na vo
DES PLAINES I NCLINTON §

Metropolitan Drug. Stor}
Slovanska lekarnd

John G;ahe ;’

...Grostilnidar... | |

99

Toc¢im vedno sveze pivo, fino

fornijsko vino, dobro Zganje in t -'_ :
najboljSe smodke. :

Prodajam tudi trdi in mehki premoj -\,
TELEFON 7612.

1012 N. Broadway JOLIET, ¥

ADVOKATL

Joliet National Bank Bldg.
Oba tel. 891, JOLIET, ILL

H

S

Mi hocemo tvoj deng
ti hotes nasles

Ce bo3 kupoval od nas, ti bomo
lej postregli z najniZjimi trZnimi
Mi imamo v zalogi vsakovn

Za stavbo hi§ in poslopij mehki
trdi les, lath, cederne stebre, desk

Na$ prostor je na Desplaines ulidh
blizu novega kanala. :

Predno kupi§ LUMBER, oglasi !

W.J. LYONS |

N. Chicago & Jacksom Sta. | =

1
R -

o= JOHNSONOVI
‘BELLADONNA" OBLIZ

ay ond § wubpe buleg o weTE A 7
REVEIATIZMU SLABOSTH y CLENKOM
HROMOSTT PLICAH N PRSNS B0
BOLESTI v KOLKU MRAZENJU « 2IVOTU
BOLESTH v CLENKIH . VNETJU OFRSNE RN,
NEVRALGIR PROTINU  PREHLAJEN
OTRPLOSTI MSC BOLESTIH v LEDJ

Kaj je vzrok izgube okusa?
mo okus in celo dobra hrana nam veé ne disi,
sama ustavila hrano, katere ne more porabljati. Oslabeli prebavni organi ne

opravljajo svojega navadnega posla in zato odklanjajo nadaljno hrano. To
je dokaz, da isti rabijo okrepéila za nadaljno poslovanje brez truda, Za tako
okrepfanje prebavnih organov je najboljse sredstvo znano

Trinerjevo AmeriSko
Ldravilno Grenko Vino

Gostoma se .primeri, da nepricakovano zgubi-

Zdi se nam, kot da je narava

¢alo,

To vrednostno zdravilo bo najprej otistilo drobje in potem je bo okrep-
Izguba okusa bo odstranjena in zopet boste imeli

Ldrav okus, telesno mog in dusevno energijo,

Kakor hitro se ¢utite, da Vam te tri za Zivljenje prepotrebne lagtnosh’ pe-
Sajo, zacnite rabiti Trinerjevo zdravilno grenko vino in veselo boste iznena-
deni po hitrem uspehu,

zabasanosti,

kislini in grenkobi v ustih,
riganju ali metanjem,
napetosti ali driski.

Smete se zanesti, da Vam bo Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino res pri-
neslo mir in zadovoljnost ter veselje do Zivljenja.

Rabite ga v sluéajih;
nemirnosti po jedi,

TRINEROVO

DOBITE JE V VSEH LEKARNAH.

CENA EN DOLAR,

HORKE ViNO
Mlsdtired uy, JOSEPH TRINER

799 S Ashland Ave.
HICACO, ILL

!

Vsaka druZina naj bi imela vedno pri roki dobro zdravilo zoper kagelj.
Pogkusite TRINER'S COUGH SEDATIVE (Zdravilo zoper kagelj), ki ne
vsebuje strupenih tvarin, kakor morphine ali chloroform.

kaSelj, pljuéno bolezen, hripavost in bolezni v grly, itd. Cena 25¢ ali 50c.
Po posti 35 ali 60c,

Rabite ga zoper

“JOSEPH TRINER,

IZDELOVATEL.J.

V]

1333-1339 South Ashland Ave.
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 28. JANUARJA 1916.

- Marije

Batanovijeno 15, avgusta 1909

Samostojno Pod. Drustve

Ynebovzete

St. Mary's Assumption)
Orgaunizirano 2. aprila 1010

{S. C. M. B. Society of

A-

4
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nigki obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St.,
‘Druitveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, 1ll

pisma in denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika.

PITTSBURGH, PENNSYLVANIA,
GLAVNI ODBOR:
................ FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa
ik:....MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa.

JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, l’ittsb/urgh, Pa.
GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St.,, Pittsburgh, Pa.

NADZORNI ODBOR:

Jcseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa,

..........

POROTNI ODBOR:

Joscph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa.
Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Pittsburgh, Pa.

Vse pritozbe pa

Pporotnika,

Ugite svojo deco slovensko

ojakil Pristopajte v to drutvo, katerega cilj je: Pomagati onemoglim.
\ Ve&ia druiba — Boljsa podpora.

Drustveno Geslo: “V slogi je moc.”
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”iz povsod priljubljene knjige, katera se imenuje

moliti in Citati

K ATEKIZEM

KI GA JE SPISAL NAS POK. REV. F. 8. SUSTERSIC.

~ Stane s poitnino vred samo 25c

ZA VECJA NAROCILA PRIMEREN POPUST.

\u'

 Amerikanski Slovenec, Joliet, linois
G EErI R e e PR

¥ COMMERCIAL AVE,

ld 12,000 najboljdih ljudi v Jolietu ima tu vloien

EELYA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl, Slovnica, Vsakdanji razgo-

.“' Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike doklzuje-

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. Y.

Pisite ponj na:

R R SRS ARG S AR AR SR SN SN SR K hS

Edini in dolgoletni slovenski in polski
pogrebni zavod in konjusnica. Kocije
in ambulanci pripravljeni ponoéi in
podnevi, Najboljia postrezba za kr-
ste, Zenitve in pogrebe. Najlepse ko-
dije; Cene zmerne. — Zenske sludaje
oskrbuje soproga, ki je izkusena v
tej stroki. — Tel. So. Chicago 249.

W. WALEKOWIAK
Pogrebni Zavod in Konjuénica.
SOUTH CHICAGO, ILLS.

—

Yiozite sv01 de-
nar na obresti vy
'l najvecjo in naj-
mocnejSo banko
y Jolietn

Ylade Zd. Driav,

Postne Hranilnice
in Drzave Illinois.

|3f!

denar. Pod vladno kontrolo.

% obresti od viog, Zacnite vlogo z Sl
First National Bank

PREMOZENJE NAD u,soo,ooo 00

| nega premisleka.”

Jpo krvi.
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STRANI OBSEGA

Velixi Slovensko-Angleski Tolmag

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih
ensko-angledkih knjig za prinéenje ANGLESCINE BREZ UCI-

d Anﬂﬁh pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane driavljan
najvetjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja,

je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden nndjenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

‘“DOLINA KRVI'.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

toda njegovo lordstvo ocividno ni ver-
jelo v krivdo obtozZencev, kajti pouda-
ril je slovesno, da “vidi, da je sedem-
najst oseb obdolzenih zarote. Ce bi
se obtoznica predlozila veliki poroti,
toda on ni gotov, da se bo, tedaj po-
ziva, naj bi se to ne zgodilo brez teht-

Izmed velikanskega Stevila stotride-
set porotnikoy, ve¢inoma gospode na-
se grofije, se jih je odzvalo samo tri-
deset. Sodnika Torrens in Penne-
father, pravilno imenovana in oblece-
na v rdec svilnat talar, znak strahu, in
v bel hermelin, znak sodne c¢istosti,
sta se sklonila nad svoje zapisnike in
si kratko zapisujeta najsijajnejSe toc-
ke iz izvajanj zgovornega, odliénega
odvetnika. Tedaj Se ni bila stenogra-
fija tako imenitna umetnost kot danes,
toda oni glavni govor se nam je ohra-
nil in zasluzi, da razberemo iz njega
nekaj misli.
“Gospoda mojal Zela me veseli, da
vidim toliko porotnikov iz premozne-
ga, vplivnega sloja Vase velike gro-
fije, ki so se zbrali pri tej priloznosti,
da branijo zakone, kot je brezdvoma
njihova sveta dolZznost... Z ozirom na
razsodbo dyeh velikih preiskav moram
omeniti, da sicer ne bo pravomocna,
¢e ji ne pritrdi mala poroia*) toda
ce vidim pred seboj toliko i1zbranih oii-
licnih posestnikov te grorije, sem pre-
prican, da bodo zadevo najvestneje
preiskali... Hocem Vas poscbno opo-
zoriti na b]ULaJ Leary, kau_rcga ni za-
peljevala revséina in ki je stal razme:-
1o varen ob strani ter le posiljal svoje
kaznjive sle, da izvrie njegova krvava
povelja, Ce porotniki verjamejo tem
dejstvom, tedaj on ne bo vzbudil pri
njih posebne naklonjenosti. Verjetno
je, da ga bo marsikdo zagovarjal zara-
di njegovega posStenega znacaja, toda
¢e so ta dejstva, ki pricajo proti nje-
mu, dokazana, kaj pomaga, e je de-
laven. v svojem poklicu, zvest v svojih
pogodbah, trezen v svojem zZivljenju,
¢e se mu pa more dokazati, da je vodil
hudobno zaroto in polnoéne umore?—
Je neka strahovlada, ki vcasih uklone
znac¢aj. Toda jaz si ne morem misliti,
da bi gospodovala tudi tukaj — da bi
si izkusali plemeniti gospodie, nepri-
stransk: uradniki ali neodvisni posest-
niki na tak ponizevalen nacin pridobiti
sramotno, berasko priljubljenost pri
Hudstvu.”
“Plemeniti gospodje!” “Nepristran-
ski uradniki!” “Neodvisni posestniki!”
Kje so pa bili tovarisi obtoZencey?
Kje drugje, kot nazaj potisnjeni, ka-
kor vedno? Celo zidovi sodnijskega
poslopja bi se oglasili, ko bi znali go-
voriti, s svojo prvo besedo; “Nazaj!"
V _vsem: okrozju ni bilo mikjer-videti
kakega kmeta ali delavca. Gospoda je
napolnjevala prostor za porotnike, po-
plavljala klopi v dvorani in vse dohode
zunaj, se stiskala na stopnicah in se
razprostirala po ulicah, kjer so v vr-
stah strazili konjeniki in orozniki, va-
rili pravice in simboli moci. Toda
raskaye kmetske suknje ni bilo mkjer
videti, tudi ne dolgih plaséev z veliki-
mi kapucami, ki bi zakrivali matere ali
sestre ali zene teh hjudi, ki so bili ze
skoro na smrt obsojeni. Strah jih je
zadrzeval, da niso mogli k svojim dra-
gim, To je bil “rdeci stral”, presajen
od Seine k reki Lee. En‘sam pogled
ali kretnja, ki bi pricala, da se z ob-
sojenimi poznajo, in tudi nje bi bilo
videti za zelezno mrezo na strasni ob-
tozni klopi. Ta strah je izviral iz bla-
zne groze veleposestnikov, ki jih je
prignala semkaj, kakor bi iskali med=
sebojne pomoci. Stral je bolj usode-
poln kot sovrastvo in zato jih je zejalo
Tu je vse dobro, kajti tu so
konjeniki in orozniki, tu stojimo krep-
ko drug ob drugem. Toda kaj bo, ¢e
obdolzence oproste in se bomo mi mo-
rali vrniti na svoje samotne gradove,
k zapmm oknom, nabasanim piStolam,
‘tja v ¢rne hribe ali ob samotno reko
sredi med gnezda “Belih moz” in raz-
bojnikov? Ne, samo na en nacin si
moremo pomagati — s tem, da si za-
gotovimo razsodbo,  vsled katere bo
strahu prebledela vsa deZela od Aher-
loe do morjaf

In tako so v usodepolno sredo in
¢etrtek ves dan stopale price drzavne-
ga pravdnika druga za drugo k mizi
ter, enoglasno in -odloéno pricale o
krivdi onih &tirth moz za njimi. Kaj
bi ne? Ali se ne izplaca takoj dobiti
sedemstodvajset funtov za eno krivo
priseggo? Al ni v neizmerni Ameriki
ali pa v divji Avystraliji dosti pustih
krajev, kjer se¢ ne bo nikdar izvedelo
njihovo ime in kjer jih ne more najti
vedno zasledujoca, vsevidna Nemesis?

Sodnika sta odloc¢ila obtozenca dva
zagovornika, Ta dva sta bila zmozna
dobro resiti kak sluéaj, ¢e kdo ni drzal
dane obljube, ali uveljaviti kako opo-
roko, ki je sodisce ni hotelo priznati,
Toda ko je bilo treba obravnavati s
temi v hudobiji zakrknjenimi in v syo-
jem vrazjem poslu izurjenimi faloti,
sta bila nemoéna kakor otroka, Spre-
ten odvetnik, bi ju bil takoj pregledal.
Nadsodnik Grady je pri zadnjem zase-
danju posvaril veliko poroto, naj nikar
ne sprejme tozbe samo na podlagi pri-

na komisija in njena posebnost je za-
slisati — ne obsoditi nesrecneze, Mc-
Carthy, prvi zagovornik obtozencev, je
bil dober, toda slaboten moz; drzavni

*) Ko velika porota razsodi, da je
tozba opravic¢ena, odloéuje o njej ma-

rotnikov; njihova razsodba mora bit
vedno enoglasna. — Op, prev,

i niti zacela.
kakor je drzavni pravdnik pricakoval,

pravdnik ga je strahoval. Obrniti se
mu je bilo na porotnike in vladalo je
sploSno prepriéanje, da se nekaj mora
storiti. On je seveda moral izvrditi
svojo dolZnost in ne veé, a to je po
splosnem mnenju toliko kot ni¢. Za-
‘kaj ne pripelje pri¢, ki bi pricale za ob-
tozence? To so mu vrgli v obraz z
obtozne klopi in mu jasno povedali, da
jih je izdal. Mlajsi zagovornik, Pi-
got, je bil uéen moz, dober govornik,
toda vec ali manj nespreten; kajti uci-
ti se kretenj pred ogledalom v syoji
knjiznici, ni najboljsa priprava za boj-
no polje. Nikomur, niti pesniku, ni
potrebna tolika ‘“jeza jez, sovrastvo
sovrastev” kakor odvetniku, ki s svo-
jim govorom odlocuje o Zzivljenju in
smriti.

V Eetrtek zvecer je bila styar za vla-
do koncana, za obtozence se pa ni bila
V petek zjutraj so bile,

pozvane price o znacaju obtoZzencev—
najslab$i nacin zagovarjanja, ki je
sploh mogoé v kaki pravdi, Dr.
Q’'Brien, zupnik v Doneraileu, ki je se-
zidal Zupno cerkev in ondotni samo-
stan je prical o lepem zZivljenju obto-
Zencev in zlasti o ¢&astivredni osebi
Learyja. Gospod Harold Barry, kato-
liski veleposestnik in mozat znacaj, je
podal podobno izjavo; Doherty ga je
vse krizem izpraSeval, toda njegova

‘tezak obup se je polastil src mnogih,

1ji imajo nujno isti konec.

‘telja, uni¢i ves rezultat.

— na vsem svetu — ki bi to mogel
storiti in ta je devetdeset milj dale¢ na
svojem domu ob Atlantskem oceanu.
Ne, obljubil je jutri govoriti na veli-
‘kem shodu v Traleeu o veénem najem-
niSkem vprasanju,

kot zagotoviti vladi obsodbe — ni bilo
nobenega upanja tudi za ostalih se-
demnajst obtozencey, zoper katere se
je Se imela vrsiti obravnava. Obup,

ki so prisli z deZele, da stoje ocetu ali
mozu ali bratu ob strani v najodiocil-
nejsem trenutku njegovega zivljenja.
En sam slaboten zarek upanja je Se
sijal. Drzayni pravdnik je namreé bil
naznanil, da se prelozi obravnava o
drugi skupini obtoZencev na ponede-
ljek zjutraj. Saj vendar niso mogli
‘zapreti zvestih porotnikov za osemin-
Stirideset ur! V soboto popoldne so
se vsi prijatelji obtozZencev naglo po-
svetovali. Nihce sicer ni vedel, kdo
pride pri drugi skupini na vrsto, toda
to ni¢ ne de! Vsi so bili prijatelji in
sosedje. Vsi morajo ali skupaj stati,
ali skupaj pasti. Da, a cesa jim je
upati? Isti sodniki, iste price, isti toz-
nik in podobni porotniki. Isti Cinite-
Gotovo, ce
se ne najde kdo, ki to pravdo malo
razrahlja in s tem, da izlo¢i enega Cini-
Toda kje bi

ga mogli najti? En sam je na Irskem

In tu ni niti Ze-

jzjava je neomajana in dolo¢na;:

tak
moz nie more biti kriv takega zlocina

leznice, niti telegrafa, niti poSte. Ne-
mogoce!

{je baje veljala zarota,

,mo ob rami, sva vestno izvrievala svo-

‘beljeni ko¢i nad Awbegom. Ali naj

stanu, ljubezen do sina, njegova lastna

cevanja ovadnikov. Toda to je poseb-

la porota, ki obstoji iz dvanajstih po-

Zd1 se, da ste posebno naklonjeni ob-
tozencu, prijatelj! Ali niste morda tudi
Vi zarotnik? Kaj &e bi odkrili, da ima-
te Vi kot uradnik Njegovega velican-
stva Se drugo opravilo kot mnacelnik
“Belth moz''? Harold-Barry se zanic-
ljivo obrne na peti in pusti Dohertyja,
“odliénega gospoda prikupliive zuna-
njosti”, nekoliko 2zmedenega. Druge
price o znacaju in zivljenju in splos-
flem slovesu obtozencev pristopajo k
mizi, med njimi — bodi jim to poveda-
no v veéno slavo — pricajo nekateri
veleposestniki in uradniki, ki so zlo-
mili Zelezne oklepe sloja in vere, proti
uradmemu umoru. Slednji¢ pride k
mizi starec — Learyjey gospodar in
oce Michaela Creagha, ¢igar Zivljenju
Bil je pribliZzno
iste starosti kakor obtoZenec; ko sto-
pa po stopnicah, se njuna pogleda uja-
meta, Kaj bo? Midva, posestnik in
najemnik, sva stala petdeset let 2z ra-

je obyeznosti (pri¢a temu je dvesto-
petdeset funtov, ki jih je oni moz tam
na zatozni klopi vsako leto pladeval),
sva skupaj lovila po gorah, skupaj ri-
barila v reki, skupaj lomila kruh v po-
s¢ sedaj lociva? Tradicije njegovega
varnost ga viecejo na eno stram, cast
in poitenje na drugo. “Prisegam,” je
zakiital, dvignivii roko; “in recem, da
je obtozba proti tem mozem krivicna.
Noben dokaz me ne bo nikdar prepri-
¢al, da je bil Leary kakorkoli deleZen
‘napada na Zivljenje mojega sina.” Ple-
menite besede in plemenit starec! Ko
'bi jih bilo veé takih, bi se tragiéna
zgodovina irska nikoli ne bila pisala.
Kak solnéni zarek so vrgle te besede
skozi temo Zalostnega sodnijskega po-
slopja!l Kako so morali obtoZenci ob-
cutiti: Po tako odli¢ni obrambi je smrt
lahka!
In v resnici je bila smrt! Sodnik Tor
rens )e nabral obraz v temne, mracne
gube'in je obtezevalno govoril proti
obtorenccm Porotniki se niso niti u-
makmh v svojo sobo. Po posvetova-
nju, trajajocem pet minut, so podali
svoj sklep: krivi. - Torrens se je pokril
s’ svejo &rno kapo in razsodil, da se
stirje obtozenci, Leary, Shine Roche
in Magrath, usmrte dne prihodnjega
14. novembra. Ko so odhajali z ob-
tozne klopi, je Leary zavpil: “Usmrtili
nas bodo! Tu ni pravice! Ne preosta-
ja nam drugega kot maScevanje!” Ta-
ko je! Uradni umor! Mad¢evanje! Na-
ga telesa bodo tukaj visela v zraku
zimskega jutra, Vam pa razbijejo &re-
pinjo tam pod érnimi gorami pri Li-
mericku, Lepa vrsta dogodkov, ali ne?
Vzrok-in posledica, posledica in vzrok,
skozi vso veenost! Ves strasni redov-|°
nik irske zgodovine se glasi tako-le:
‘' Cromwell je rodil poboje in poZare;
poboji in pozari s6 rodili mascevanje;
maséevanje je rodilo kazenske zakone;
kazenski zakonmi so rodili upor; upor
je rodil unijo; unija je rodila brezprav-
nost;brezpravnost je rodila “Bele mo-
Ze”s “Beli mozje” ‘so rodili ovadnike
in uradne umore; wradni umori so ro-
dili maséevanje — in iznova. Astreja
je gotovo zapustila zemljo, Se ne!
Glas, kateremu mora biti pokorna, jo
je ¢rez nekaj casa odlotno poklical
nazaj.
V. POGLAV]JE.
Noéni jezdec,
Teiko bi bilo popisati in resnicéno
naslikati zme&njavo, ki je zavladal.a
po vsem mestu, ko se je v usodepolni
petek zvecer ob sestih odprlo sodnij-
sko poslopje in se je strasna ngvica
raznesla od ust do wst. Opomin nad-
sodnika Gradyja pri prejénjem zaseda-
nju, tezave pri dolotevanjn porotni-
kov, tradicija, da ne more nihée biti
obsojen samo vsled pricevanja ovad-
nikov brez direktnih prié, vse to je
ljudstvo preverilo, da bodo obtoZenci
oproSéeni. Njihovi prijatelji se niso
niti potrudili, da bi si zagotovili odvet-
niki.  Seda; pa se je naecnkrat vse iz-
premenilo.  Obsojence so opozorili,
da ne morejo pricakovati pomilo§ce-
nja; ker se je pa za nadalinje obrav-
nave obetal isti nacin dokazovanja —
ovadniki so se bahali, da hoejo “pri-

goji brat za brata.

Ta pride, ce se ga poZene, do Macroo-
ma in tam dobimo priprego za nadalj-
njo pot proti severi.

tamle ¢aka obravnave — jaz odjaham
v opatijo Derrynane, poiscem O’'Con-
nella, mu. razlozim vaso zadevo in ga
pripeljem sem, ¢e bo mogoce.
nagrada zanj? To je hitro opravljeno.
V eni uri je zbranih sto guinej, konj
je dobro nakrmljcn in osedlan, majhna
skupina ljudi zunaj mesta zeli mlade-
mu noénemu jezdecu srec¢no pot, po-
treplje lepega konja po vratu, stisne
jezdecu roko ob slovesu — in Iudi

mo, ko zdirja v noc.

‘kamenja in proda ter hiti proti morju.

¢elo dusiti v grlu in moral je pogolt-

Ne, ni nemogoce tisti ljubezni, ki jo
Pripovedujejo o
nekem konju tu v mestu, Sirokoprs-
nem, misicastem, s krepkimi pljuéi,

Woodruff Bldg.

Jolist Steam Dy Honss

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W. 483.

W. C MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT,.
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo

oglasite se pri meni.

JEDEN AKER ZADOSTUJE.

Ako si morete postaviti skromno hi-
S0 na svoje lastne stroske, pripravijen
sem vam prodati jeden aker ali ved
zemlje. Na roko placate majhno vso-
to, ostalo pa na meseéne obroke, Je-
den aker zemlje meri 132x330 Cevljev,
jednako EZestim ali sedmim mestnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiSo, si
prihranite najemnino kar vam bo v
veliko korist na stara leta. Blizo po-
uliéne Zeleznice. Za podrobnosti vpra-

Sajte

GEORGE WARNER YOUNG,
Joliet, IIL

In ti pojdes?
Da, jaz, William Burke, cigar brat

Toda

Corka utonejo za njim v popolno te-

Kadar se mudite na vogﬂﬁ
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje postectens.
Fino pwo, najboljia vina in smodke.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

Vlazna, topla noc je, temna kot pod-
zemlje. Niti konj, niti jezdec nista
poznala poti. Vedela sta samo, da mo-
rata nekaj ¢asa iti ob tekn reke, katero
sta slisala, kako Sumi na desni preko

Bila sta Ze od glave do pete: oSkrop~
ljena z blatom in nezni, topli dez je
premoéx] obleko Jezdcca, ki se je bil
lehko opravil, da b1 megovo breme ne
tezilo vrle zivali, ki je s svojo vztraj-
nostjo in hitrostjo mogla resiti marsi-
katero zivljenje. Toda niti zival, niti
jezdec nista Cutila drugega kot nagone’
velike sile, ki je budila vse njune moéi
in ki bi izprememla njun uspeh v ne-
popisno zmagoslavje, njun neuspeh pa
— ko se je mlademu mozu zabliskala
v glavi misel na to moznost, ga je za-

niti svojo ginjenost. Njegovega brata,
mladenica, ki se mu je bil priljubil s
tiso¢ spomini na njegove otrodko, mla-
denisko in mosko dobo, je mogel vsak
cas pograbiti krvnik — ah, prestrasno
je bilo misliti na to! Tzpustil je vojke
in si obrisal z roko, mokro od zimske-
ga nocnega dezja, oci ter pognal vrlo
zival, da je Se bolj hitela po svoji ve-
liki nalogi, Videl je le motni lesk ce-
ste pred seboj in podastna drevesa, ki
so se odbijala od neba in zopet izgi-
njala, Slisal je samo Sumenje dezja,
ki mu je curljal po obrazu in rokah,
‘ter zamolklo bucanje reke ob desni.
Zdajpazdaj je zletel mimo kake delay-
ske kode, zapazil lu¢ skozi mala okna
‘ali, e 5o morda bila vrata napol od-
prta, revno druzino, sedeco pri prepro-
sti vecerji, in je mislil na njihovo sre-
&0, on pa — o Bog, kolika preizkusnja!
In zopet jé¢ hitel dalje v no¢. Sreca-
‘vali so ga ljudje in se umikali v jarke
fpred diviim jezdecem, ki je dirjal po
cesti skozi blato in brozgo. “Zivljenje
'1h smrt!” so klicali drug drugemu;
‘ta jaha na Zivljenje in smrt!” Ko so
otroci, ¢epeéi v svojih kocah krog na-
pol ugaslega pepela, slisali naglo, tez-
ko topotanje hitecega konja, 5o si Se-
petali: “Jezdec brez glave!” Nekoliko-
krat so ljudje svare¢ klicali za njim,
toda on se ni menil. Za njim je bilo
nekaj strasnega, prikazen obupne gro-
ze; in pred njim nekaj — moz, ki je
mogel to prikazen pregnati, za drugo
se ni brigal. Vdéasih se je moral usta-
viti pred razsvetljeno kovacénico ali
pred delaysko hisico, da povprasa za
pot, vadfani pa so, prestraseni ob po-
gledu nanj in na zasoplega konja, iz-
prasevali:
“Kaj je, decko? Zaradi bolezni?”
“Zaradi smrti,” je odgovarjal. “Ka-
‘tero pot? Hitro, hitro!”
In oni so kazali, za poSastnim jez-
decem, ko je izginil v temi, ter pritaje-
‘no dejali: “Bog nas varuj vse to bla-
zeno in sveto noé!”
(Dalje prih.)

NAZNANILO.

Vsem svojim cenjenim znancem in
pn)aleljem naznan)dm, da sem se pre-
selil iz svoje gostilne na 209 Indiana
St. v svojo gostilno na

1134 N. HICKORY STREET
(vogal Ross St.)

kjer me lahko wvsak c¢as najdete in

vam vsak ¢as postrezem istotako do-

bro, kakor na prejSnjem prostoru.

John Petric,

gostilnidar

1134 N. Hickory St. Joliet, I1I.

Jsc:gati na debelo”, kar toliko pomeni,

i weni se dobe pnent!unrin nnn A
els zdravila:. unn mf
1z rnt mo-

“'3“ 'ﬁm in ruodkih la:
u Zens! n 8, k
iklh brkin brade; za revmatlzem kostibolj all

in kriZu, zs rane, opek:

h, rohah
T e tare itd. x.url bi nbu

line, bule, ture in kuu!e.
moja zdravils bez uspe tiram $500,
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JACOB WAHCIC
1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio.
e ———————————————
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MICEARL CONWAY®

106 Loughran Bldg.
Cass and Chicago Sts,  JOLIET

ﬁ
Posojuje denar 1a Zomljisea.
Insurance vseh vrst,
Surety Bonds.

Steam Ship Agent.

Both Phones 500,

EBANSS Ao J]

9

Chicago Phone 788 N. W. Phone 257

James L. McCulloch

MIROVNI SODNIK
IN JAVNI NOTAR.

M. D, POSTELANCZYK,
klerk in tolmag,

317 Jefefrson ‘Street, nasproti Court
House, Joliet, TIL

R. F. KOMPARE

SLOVENSEI PRAVNIE

ADVOKAT
%

V So. Chicago, Ills.:
Soba 218—9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579.

.

Chicago tel, 3399, N. W. tel. 1257,

Louis Wise

200 Jackson Street

JOLIET, ILL.

~ gostilnicar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Room.
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: odel, kaj ga skrbi in boli in sam ni ve- | tretji¢ in zaklice: “Macona, odpri no!” X , Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50
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pri eni in isti hisi, Ona je bila prva
dekla,
spodarja.

cer kricena za d&isto navadno Micko,

on pa prvi hlapec svojega go-
Macona je bil pri krstu si-

toda Ze od mladih let je ni klical nihce
drugace, kakor z Macono in tako je
ostalo. Ko je prisia kot rejenka k hisi,
ji je gospodar rekel Macona — in ona
se je temu privadila,

Peter je prisel pozneje k hisi kakor
ona, Sluzil je preje pri gospodarju,
ki mu je dajal majhno placilo, pa je
bil vrh tega Se pijanec, da ni bilo niko-
I miru pri hisi, Tega pa Peter ni mo-
gel, zato je Sel rajSe k Mazovcu. Tu je
imel ve¢ plaéila, boljSo hrano in —
mir je¢ bil pri hisi. Torej vse je bilo
Petru vieé. Mazove je pa ePtra tudi
rad vzel v sluzbo. Vsakdo ga je po-
znal, da je priden delavec, da je po-
Sten, frézen, da ni zapravljiv — torej
je imel vse potrebne lastnosti dobrega
hlapea, ki se dandanes tako tezko dobi.
Pa Se nekaj je Petra Mazoveu poseb-
no priporocalo. Imel je namre¢ dve
dekli pri hidi, in ker sta bila tudi dva
hlapca, so bile vedno kake sitnosti, in
¢e drugega ne, so bile vsaj besede —
pa tudi tega Mazove mi maral. Na
Petra se je Mazove popolnoma zane-
sel v tem oziru. Bil je ze v letih in
le delo mu je bilo mar. Njegova pot
je bila med tednom le po travnikih in
polju, kamor ga je gospodar posiljal,
ob nedeljah in praznxklh pa je sel na-
ravnost v cerkev in iz cerkve domov.
Druge poti ni poznal. Vsa njegova
zapravljivost je bila v pipi tobaka, ka-
tero si je zazgal ob nedeljah popoldne,
ko ni bilo nobenega dela. Pa Se ne-
kaj je bilo, kar je Petra pri Mazovcu
drzalo. ePter namreé ni bil lep ¢lo-
vek. Ze od rojstva je imel desno no-
go krajso kot levo. Ljudje so rekli,
da je Peter kruljav, pa ni bilo res, le
viekel je nekako eno nogo za seboj. Pa
zaradi tega je vseeno lahko delal, Tudi
so trdili hudomusnezi, da ima ePter
grbo na hrbtu, pa ni bila istina, le ta-
ko cokat je bil, da je bilo videti, da
glava ni v pravem razmerju z ostalim
telesom., Pa Se eno lastnost je imel
Peter, ki pa res ni bila lepa. Kadar
je govoril, je tako Siroko odprl usta
in zgornjo ustnico tako visoko poteg-
nil, da se je videla dolga vrsta velikih
rumenih zob. Sploh je pa imel navad-
no vedno odprta usta in je na glas
smrcal.  Sicer-pa tudi Macona ni bila
kaj posebnega. Imela je Ze cez pet-
deset let — pa z levim o¢esom je tako
postrani gledala, da so ji otroci ze v
soli nagajali in da je zato veliko pre-
stala,

Torej Mazove je bil zadovoljen, da
je dobil tako poSteno druzino, da bo
vendar enkrat mir pri hisi in da ne bo
besedi.

Pa vendar se je nekaj zgodilo, ce-
sar ni pricakoval ne Mazov&fé Peter,
najmanj pa— Macona.

Bilo je v cvetoéi pomladi, Vse se
je veselilo zivljenja, buéele so pridno
letale 1z panjey, srkale po cvetocih li-
pah med in polne strdi letale nazaj,
skrjancek je visoko gori nad Zitnim
poljem Zgolel Stvarniku svojo pesem
mladina je veselo skakljala, povsad jcl

sicer z — Macono.

Ta misel mu ni hotela iz glave. Spo-
¢etka sam ni vedel, kako je na to pri-
del, a koneéno je spoznal, da bi bilo
to nekaj dobrega in pametnega.

Peter je imel namre¢ dober cetrt
yure od Mazovca leseno bajto, katero
Je podedoval po svoji materi. Bajta
sicer ni bila veliko vredna, ampak baj-
ta je bila pa le; drugi Se take nimajo.
Zraven bajte sta bili dve njivi, ki jih
je imel v najemu. Zraven koce je bil
cebeljnak in tega je Peter obiskoval
vsako nedeljo popoldne, ko je bil
prost. Koca je bila pa prazna — in to
se je Petru zdelo tako zalostno, ko je
sedel pri cebelah, kadil iz svoje pipe
in hodil mimo koce gori in doli — ta-
ko sam! Kako prijetno bi se tu zive-
lo. V taberh bi hodila oba, njivi bi sa-
ma obdelala, veé bi zasluZila, morda bi
se lahko presicka redila — to bi bilo
zivljenje! In Macona, kako pridna,
pripravna zenska je! Pa pod palcem
ima tudi Ze precej. Leto in dan ne
zapravi nobenega vinarja, vsako drugo
leto — nova ruta, to j evse. Peter ima
pa tudi Ze par stotakov v hranilnici —
ncbene strvari bi ne zmanjkalo,

Tako si je Peter slikal nebesa v bo-
do¢em zakonskem stanu, Stvar pa je
bilo tezka priceti, Petru kar ni §la
beseda iz ust! Ce so 8li skupaj domov
od poljskega dela, je Peter govoril le
malo, ¢e so zveler skupaj molili; je
po molitvi 8el koj k pocitku, Le ka-
dar sta sama juzinjala in drugih 3e ni
bilo domu, takrat je Peter skledo tako
premaknil, da je bila najbolj zabelje-
na stran tam, kjer je sedela Macona.

Tako so tekli dnevi in tedni mirno
naprej. V Petrovem srcu je zavladalo
nekaj, céesar 3e nikoli ni obéutil tudi
ni vedel, kako se ta re¢ imenuje ali
enkrat se mora odlogiti, ali bo kaj, ali
ne bo nic — to je bil sklep njegov.

Ko je v nedeljo popoldne zagledal
zopet lep rozmarin na oknu svoje le-
sene koce — edini spomin na ranjko
mater — si je pa mislil, tale rozmarin
ji bom podaril, da ga bo imela na oknu
potem bom ze videl, pri ¢em da bo.
Srecna se mu je zdela ta misel in po-
stena, saj je nedolzna. Kdo bo mogel
kaj reci? Ampak med tednom ne bo
ni¢, ker ne ve, kdaj pride iz polja, on
je pa v hlevy, torej bo potreba poca-
kati sobote.

V soboto po vecerji je krevsal Peter
k svoji koé¢i bolj hitro kot ponavadi.
Danes ali pa nikoli ve¢ ne. Beseda bo
dala besedo—sicer bo pa kratko vpra-
Sanje, samo, ¢e me — loce,

Peter je vzel zeleni roZmarin, ga
skril pod pazduho in 3¢l nazaj. Oh,
kako lep je bil! Kako ga bo vescla,
ker je cvetice rada imela Ze od nekdaj!
Krenil je po stranski stezi in o mraku
prisel v vas. Na sredi vasi 50 Se‘peli
fantje in Peter je za kozolecem nekoli-
ko pocakal, da bi se razsli in da bi ga
nikdo ne zapazil. Noé¢ je nastala. Izza
oblakov je malo posijala luna, da so se
komaj videle posamezne sence. Petru
je utripalo srce. Nastal je zanj v ziv-
ljenju velevazen trenutek.

Peter vstane, vzame rozmarin in gre
proti Mazoven. Vsak kamen mu je

$hoto by American Press Assoclation,
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NOVI POVELJNIK BRITANSKE VOJSKE NA FRANCOSKEM.

General sir Douglas Haig, ki jé nas

poveljnik britanske vojske na Franco
#il Z¢ mnogih bojev v sedanji vojni.

sledoval mardala sir Johna French kot
skem, je star Sele 34 let in se je udele-

prinesel sem ti rozmarin."”

"O ti ponoénjak ti, ti stara krevija,
ali te ni sram, ¢akaj no.”

In vzela je Macona skledo vode, ki
jo je imela pripravljeno za nedeljo zju-
traj, pa jo je neusmiljeno butnila dol
na glavo ubogega Petra, da mu je klo-
buk odletel in da je rozmarin padel
na tla in se razbila njegova posoda...

Gori nad Macono pa je zaklicala
druga dekla: “Hha-ha-ha!" — da’ je
odmevalo okrog.

Peter se je tresel kot §iba na vodi
Pobral je klobuk, rozmarin vrgel za
plot — in Zalosten odsel. Se je kapa-
la voda od klobuka.

Ves razburjen je Sel k pocitku. To-
lazilo ga je edino to, da se je morda
Macona zmotila in da ni vedela, da je
on — Peter.

Ampak tista dekla gori, ta mu ni da-
la miru. Celo no¢ ni zatisnil ocesa.
Joj, ¢e se izve?

Drugi dan je Sel Peter kot pona-
vadi k desetemu opravilu. Sel je mir-
no in pocasi, a v srcu njegovem je vla-
dal nemir. Bog ve, ¢e ljudje vedo, to
je bilo zanj veliko vprasanje. Tam
pri zvoniku je stala, kot po navadi, ve-
lika gruca fantov. Ko Petra zagleda-
jo, rece eden na glas: “No, Peter, kdaj
bodo pa oklici?” — Glasen krohot je
spremljal te besede.

Petra je mraz stresel po celem Zi-
votu, zaprl jé nenavadno svoja usta in
odsel v cerkev. Ta dan ni molil, ozi-
roma moliti ni mogel, Vedno mu je
donelo po udesih: oklici, oklict. — Mi-
slil je, da ve za njegovo ponocevanje
‘vsak ¢lovek, vsa vas, cela fara. — !

Po opravilu je Sel Peter pri stran-
skih vratih naravnost domov v hlev
lezat. Tukaj je premisljeval nicnost
vsega posvetnega. Ko bi te mlajde
dekle ne bilo, vse bi bilo dobro, Tako
pa..,

Gospodar je zvedel, kaj se je bilo
zgodilo. Kot moder moZ Petra ni ob-
sodil. Ko ga ni bilo k juzinji, je Sel
gospodar sam ponj, ga pomiril, da ni
ni¢ hudega, druZini je pa zapovedal
strogo, naj Petra ne drazijo.

To je bil za Petra najzalostnejsi dan
v celem njegovem zivljenju.

Ampak Zenil se ni nikoli vec...

Pravilno mnenje.

Sir William Osler, "sloviti anglegki
zdravnik, éigar ime je dostikrat ¢itati
po casopisih, je rekel sledece: “Ozdrayv-
ljenje tuberkuloze (jetike) je zelo od-
visno od prebave. Grencice so dosti-
krat najzadovoljivejse.,” To je po na-
sih mislih najpravilnejse mnenje in
nas najboljsi svet vsakomur je, ohra-
niti svoja prebavila v polnem delov-
nem redu. Najboljsa grenéica je brez
dvoma Trinerjevo amerisko zdravilno
grenko vino, izdelano iz californijske-
ga vina in zdravilnih zelis¢, Zdravite
prve znake, kakor so: izguba slasti, te-
zava po jedi, zapeka in njenc posledi-
ce, bole¢ine v zelodeu in drobu, omo-
ticnost, razdrazljivost, slabost, polr«
tost. Uzivajte Trinerjevo amerisko
zdravilno grenko vino. Cena $1.00. V
lekarnah. Jos. Triner, izdelovateli,
1333-1339 S. Ashland ave., Chicago.

» L -

Mrzle roke in noge so posledek sla-
botnega krvnega obtoka. Nadrgnite
jih je treba s Triner's Linimentom od-
spodaj navzgor. Pri revmatizmu na-
modéi ten¢ico z njim 1 jo nadeni na
bolestno mesta. Cena 25 in Sl¢, po
posti 35 in 60c, — Adyv.
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Duluthski utrinki,

Stradno se utrinja
lampica duluthska,

kadar urednice

gre na lov brez cucka,

pa — presneta smolal —
ulovi le mucka.

Mjav! Pa pise, praska,
zbada, pika, bucka —
mjav — da éreda braveey
radosti kar jucka!

Takih ne v nit devati!

Neki hribolazee naleti na planini na
pastirja, ki se mu je zdel sila preprost.
Mislil si je: “Ta-le siromak Zivi vedno
samo pri svoji zivini; gotovo je v ver-
skih styareh popolnoma zanemarjen.”
Da bi se preprical, stopi k njemu, pa
ga nagovori: “Pol kronce ti dam, ée
mi poves, kje je Bog. “Hm"” — pra-
vi ¢rednik, “jaz ti dam celo, e mi bo-
ved, kje Boga ni!”

Posebno stanOvanje,

Tudi v strelskih jarkih ni brez sa-
ljiveev. Vsakdo si napravi svoje bi-
valii¢e po moinosti udobno, Smes-
nih napisov ne manjka. Nekje je bil
med topnicarji junak, ki je po dolgosti
vse druge prekosil. . Ko so siprigedili
brlog, so mu tovarii odpovedaln sta-
novanje, ¢eS da preved prostora vza-

nik sosednje¢ baterije, zagleda z dvema
deskama prikrito staniS¢e in tablo na
malem kolcu. Obstoji pa bere napis.
Prezre pa drobno in skoraj neditljivo
pisane besede “popoldne od 3—4."
Poln socutja vprasa v bliZini stojeée-
ga topnicarja: “Kdo pa je ta revez, ki
je tu pokopan?” “Jaz, gospod lajt-
nant!” se odreze nenadoma prebiva-
lec tega “grobisca”, v nemalo zacude-
nje castnika, ki se je skoraj ustrasil,
ko je riml dolgopeti topnicar med dve-
ma deskama iz svojega lezisca.

Smola.

Blizu
neka zena slisala,

Potsdama na Nemskem je

da je njen moz na
vojski padel in sicer takoj izpocetka.
Po preteku enega leta je Ze pozabila
na svojega moza ter si poiskala druge-
ga. Porodila se je z bratom prvega
moza. Kar naenkrat pa se izkaze, da
njen prvi-moz Se zivi in je zdrav. Ta
hoce seveda svojo Zeno nazaj, drugi

je nece dati. Zenska je v zadregi.
Pripomnimo, da so vsi protestantov-
ske vere,

—

Imamo v zalogi
L d .
Mohorjeve Knjige
ZA LETO 1916.
Izslo je Sestero knjig in sicer:
Koledar za leto 1916.
Mesija, 2. zvezek.

Zgodovina ¢, in kr, peSpolka &t 17,

Zgodovina slovenskega naroda, 5.
zvezek.

Slovenske velernice, 69. zvezek,

Trojka, povest, namestc molitve-
nika.

byl o) 2

o>

En iztis knjig po posti stane $1.50,
za narocnike v Pittsburghu, Clevelan-
du in Chicagi pa samo $1.30 ker v teh
mestih imam zalogo. Sprejemam tudi
udnino za prihodnje leto, ki znasa sa-
mo en dolar.

Alois Skulj

P. O. Box 1402, N. Y. City

STENSKI PAPIF

Velika zaloga vsakovrstnih bary, oljs
in firnezev. Izvriujejo se vsa bar
varska dela ter obesanje stenskegs
papirja po nizkih cenah.

lexander [)aras#
Chi. Phone 376. N. W sz

120 Jefferson St. JOLIET, ILL
N. W, telefon 556

100t14

Chicago Telefon 4253,

Anton Kezele

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

201 Ruby Street Joliet, Illinois.
Vsi rojaki, Hrvati i Slovenci, so do-
brodosli. Tu bodete dobro postrezeni

z najboliSo pijaco in smodkami.

Oba telefona 405,

Domace Vino, v sodih po 6 galonov,

skem jeziku na:

Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 stcklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za
50 galonoy, galon PO....vs e rsrenss

Z narocilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sloven-

10 galonov, 25 galonov in

...............................

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois. |}

Cor. Scott and Clay Sts....

PIVO V STERLENICAE.

.Both Telephones 26...

..JOLIET, ILLINOIS.

POZOR ROJAKINJE!

Ali veste, kje je dobiti najbolj§e me.
50 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

se dobijo najbolje sveze in preka
jene klobase in najokusnejde meso
Vse po najnizji ceni. Pridite torej in
poskusite nase meso,

Nizke cene in dobra postreiba je

nase geslo,

Ne pozabite torej obiskati nas v
nasej mesnici in groceriji na voga-

lu Broadway and Granite Street.

Chic. Phone 2768. N, W. Phone 1113

Luka PleSe

HVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

kjer toéim najokusnejfe pivo, fina do-

madéa in importirana zganja in vina,
ter prodajem diSece smodke,

Se vsem priporocam v obilen obisk,

1014 North Chicago St.,, Joliet, 1lls.

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imeuuje

EAGLE EXPORT

ter je najboljSa pijaCa

E. Porter Brewing Company

S. Bluff St., Joliet, Il

W. H. KEEGAN

POGREBNIK.

Slovenci v La Salle in okolici: Ka=
dar potrebujete pogrebnika se obrnite
na to tvrdko in prepricani bodite, d&

boste najbolje postrezeni, ker ta zavod
je najboljsi ter mnogo cenejdi kotg

drugi.

V slucaju potrebe resilnega voz®d
(ambulance) poklidite nas po telefo"

nu, keér smo vedno pripravljeni — 90"
dnevi in ponoci.

Vse delo jamé&eno.
POSTREZBA TOCNA VSAK CAS

W. H. KEEGAN,
Telefona st, 100 — vsak Cas.

Cor, 2nd and Joliet St, La Salle, HL

—_— -

————
Ako holete streho popraviti po za mal
denar oglasite se pri

HOLPUCH ROOFING 00.

COMPOSITION

FELT and GRAVEL ROOFERS {

Asphalt Roofing Over Shingles.
Bell Telephone, Joliet 4213
Office, Room 3, Forgo ‘Building.
Corner Ottawa and VanBuren Strest®

JOLIET, ILLINOIS.
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